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Palun lugege seda kasutusjuhendit!
Lugupeetud klient!

Taname, et eelistasite Beko toodet.

Loodame, et teie toode, mis on valmistatud
korgkvaliteetselt ja -tehnoloogia abil, annab
teile soovitud parimaid tulemusi. Enne toote
kasutamist, soovitame lugeda kaesolevat
kasiraamatut ja teisi kaasasolevad dokumente
hoolikalt. Hoidke need edaspidiseks alles. Kui
annate selle toote kellelegi teisele, siis edastage
ka see kasiraamat. P&drake tahelepanu
koikidele Uksikasjadele ja hoiatustele, mida on
kasiraamatus tapsustatud, ja jargida seal antud
juhtndore.

Kasutage seda kasutusjuhendit mudeli jaoks,
mis on esikaanel &ra margitud.

e Lugege juhiseid.

Siimbolite seletus
Selles kasiraamatus kasutatakse jargmisi
tahiseid:

>

Il OHT!

e Elektrilddgioht.

OHT!!

>

e Tuleohtlik.

| HOIATUS!

>

e Hoiatus! Ohtlik elule ja varale.

S

HOIATUS!

e Kuumad pinnad.

A !
/0\ HOIATUS!

e Poletusohu hoiatus

G] MARKUS !

e Oluline teave voi kasulikud vihjed
kasutamiseks.

e Toote pakkematerjalid on
oY valmistatud taaskasutatavatest
® © materalidest vastavalt
W@ rahvusvahelistele
keskkonnaalastele digusaktidele.

Arge visake pakendit minema koos
olmejaatmete voi muude jadtmetega. Viige see
ettenahtud kogumispunkti, mis on kohalike
omavalitsuste poolt maaratud.

Toote valmistamisel on kasutatud kaasaegset keskkonnasdbralikku tehnoloogiat.



1 Tahtis teave seoses ohutuse ja keskkonnaga

MARKUS !

/I\ HOIATUS!

¢ See 0sa sisaldab ohutusjuhendeid,
mis aitavad kaitsta isikliku vigastuse
vOi varalise kahju tekkimise eest.
Nende juhiste eiramise korral on
garantii kehtetu.

* Arge peske kuivatit, pihustades
seda veega, voi valades sellele vett.

\oite saada elektrilddqil

1.1 Uldine ohutus

/l\ HOIATUS!

¢ Seadet voivad kasutada Ule
8-aastased lapsed ja flusilise,
sensoorse voi vaimse puudega
vOi puuduvate kogemuste ja
teadmistega isikud ainult siis, kui
neid juhendatakse voi kui nad on
mdistnud seadme ohutu kasutamise
pohimatteid ning voimalikke
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi
lma jarelevalveta seadet puhastada
ega hooldada.

e Alla 3-aastaseid lapsi ei voi seadme
juurde lasta, v.a juhul kui toimub
pidev jarelevalve.

* Reguleeritavaid jalgu ei tohiks
eemaldada. Vahet pdranda ja
kuivati vahel ei tohi vahendada
materjalidega nagu vaip, puit ja
Kleeplint. See tekitab kuivatiga
probleeme.

¢ | aske montaaz ja remont alati
teostada Ametliku Esindaja poolt.
Tootja ei vastuta volitamata isiku
tegevusest tulenenud kahjude eest.

Aurufunktsiooniga toodete
puhul:

/l\ HOIATUS!

¢ Kasutage auruprogrammide jaoks
ainult destilleeritud vett voi veepaaki
kondenseerunud vett. Arge
kasutage kraanivett voi lisaaineid.
Veepaaki kondenseerunud vee
kasutamisel tuleb see filtreerida ja
kiududest puhastada.

¢ Arge avage ust auruprogrammi
ajal. Kuum vesi voib masinast vélja
voolata.

* Enne auruprogrammi kasutamist
tuleks plekid eemaldada.

¢ Auruprogrammiga tohib puhastada
vaid ebameeldiva I0hnaga pesu
(I6hna eemaldamiseks), mitte
méaardunud voi plekkidega pesu.

e Arge kasutage auruprogrammi
vOi muude programmidega Uhtegi
keemilise puhastuse komplekti voi
muid lisandeid.

Pesukuivati / Kasutusjuhend



1.1.1 Elektriohutus

/t\ OHT!

/’l\ OHT!

¢ Kui paigalduse kaigus tehakse
elektritihendusi, siis tuleb
jargida elektriohutuse juhiseid.
e Seadme toidet ei tohi
votta vilisest toiteallikast,
mis on Uihendatud valise
lulitusseadmega nt. taimeriga
voi kaitsmega, mida regulaarselt
sisse ja valja lulitatakse.
Uhendage kuivati maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus
on toodud kuivatitttbi etiketil.
Maanduspaigaldus peab olema
teostatud kvalifitseeritud elektriku
poolt. Meie firma ei vastuta mis
tahes kahjude eest, mis tekivad,
kui kuivatit on kasutatud oludes,
kus maandamine ei ole kohalike
seadustega kooskalas.
Pinge ja lubatud elektrikorgi kaitse
on margitud kuivatitGdbi etiketil.
Etiketil tApsustatud pinge peab
olema vordne vahelduvvoolu
pingega.
Kui kuivatit ei kasutata, siis votke
see pistikust vélja.
Kuivati paigaldamise, hooldamise,
puhastamise ja remondi ajaks, votke
see pistikust valja.
Arge pistikut margade kétega
puudutage! Arge kunagi eemaldage
pistikut vooluvorgust juhtmest
tommates. Eemaldage pistik
vooluvorgust pistikust hoides.

¢ Uhendades kuivatit vooluvorku, arge
kunagi kasutage pikendusjuhtmeid,
multi-pistikuid ega adaptereid. Nii
vahendate tulekahju tekkimise ja
elektril6ogi voimalust.

* Peale paigaldamist peab voolupistik
olema lihtsalt ligipaasetav.

¢ Kahjustatud toitejuhe tuleb
vahetada, sellest ametlikku
esindajat teavitades.

e Kui kuivati ei téota korralikult,
siis ei tohi seda, enne, kui
see on ametliku esindaja
poolt remonditud, kasutada!
Elektrilo6gi saamise oht!

1.1.2 Tooteohutus

/'\ HOIATUS!

e Kontrollige, et kuivati 6husissevoolu
ava oleks avatud ja hasti
ventileeritud.

¢ Toode sisaldab R290 kdlmutusainet.

* R290 on keskkonnasobralik, kuid
tuleohtlik killmutusaine.

¢ Hoidke seade kuumusallikatest, mis
vOiks pdhjustada suttimise, eemal-

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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X

Allpool nimetatud pesu voi
esemeid ei tohi kuivatis
kuivatada, kuna see on
tuleohtlik.

Pesemata pesu

¢ Esemeid, mis on maardunud
oli, atsetooni, alkoholi, kuttedl,
petrooleumi, plekieemaldaja,
tarpentini, parafiini voi parafiini
eemaldajaga, bensiin, vaha voi vaha
eemaldajad, tuleb pesta kuumas
vees rohke puhastusvahendiga.
Alles segjarel voib neid kuivatis
kuivatada.

e Samal pdhjusel tuleb, eriti eelnevalt
nimetatud ainete plekke pesta vaga
hoolikalt. Selleks kasutage piisaval
hulgal puhastusvahendit ja valige
korge pesemise temperatuur.

Allpool nimetatud pesu voi

esemeid ei tohi kuivatis

tuleohutuse tagamiseks
kuivatada:

* Rbivaid voi patju, mida on
polsterdatud vahtkummiga
(vahtlateksiga), kilest dusimUtse,
veekindlat tekstiili, materjale,
mida on kummiga tugevdatud ja
vahtkummist patju.

¢ Rbivaid, mida on toostuskeemiaga
puhastatud.

Selliseid esemeid nagu tulemasin,
tikk, mundid, metallosad, ndel jne.,
mis vOivad kahjustada trummelit vOi
pohjustada funktsionaalseid rikkeid.
Seetottu tuleb kogu pesu enne
kuivatisse panemist Ule kontrollida.
Arge kunagi peatage kuivatit enne
programmi [0ppemist. Kui peate
seda siiski tegema, siis votke kogu
pesu ruttu masinast valja ja laotage
see soojuse hajutamiseks laiali.
¢ Riided, mida pole korralikult pestud,
voivad isesUttida ja seda isegi peale
Kuivatamise [0ppemist.
¢ Peate tagama piisava ventilatsiooni,
et véltida tagasiloogi efekti,
st plahvatusohtlike gaaside
kogunemist ruumi (k.a gaasid,
mis valjuvad teist tUupi kitust
kasutavatest seadmetest, sh lahtine
leek).

/l\ HOIATUS!

e Aluspesu, mis sisaldab metallist
tugevdusi, ei tohi kuivatis
kuivatada. Kui metallist tugevdused
kuivatamise ajal lahti tulevad voi
murduvad, siis voib see Kuivatit
kahjustada.

m MARKUS !

¢ Kasutage pehmendajaid ja
samalaadsed tooted vastavalt
nende tootjate juhistele.

* Enne ja péarast igat kasutuskorda,
tuleb kiudfiltrid ara puhastada.
Arge kunagi kuivatit ilma kiudfiltrita

kasutage.
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/l\ HOIATUS!

/l\ HOIATUS!

* Arge kunagi proovige Kuivatit ise
parandada. Arge parandage ega
asendage kuivati osasid, kuigi
oskate vOi Olete suuteline seda
teostama, v.a juhul, kui seda on
selgelt soovitatud kasutusjuhendis
vOi kdsiraamatus. Vastasel juhul
seate oma ja teiste elud ohtu.

e Kuivati paigaldamisel tuleb silmas
pidada, et kuivati laadimisukse ette
ei tohi jaada blokeeriv lukustatav
uks, llkanduksed ega hingedega
uks.

e Paigaldage oma kuivati kodus
kasutamiseks sobivasse kohta.
(Vannituppa, suletud rodule, garaazi
jne.)

* \leenduge, et lemmikloomad ei
saa kuivatisse siseneda. Enne
Kuivati kasutamist, kontrollige selle
sisemust.

/l\ HOIATUS!

¢ Kui kuivati laadimisuks on avatud,
siis &rge sellele toetuge, kuna see
voib ara kukkuda.

e Pyuvillakiudel ei tohi lasta imber
trummelkuivati koguneda.

1.2 Pesumasina peale paigaldamine
e Kui kuivati pannakse pesumasina peale, siis
tuleb kahe masina paigaldamisel kasutada
fikseerimisseadet. Selle peab paigaldama

ametlik esindaja.

e Kui kuivati ja pesumasin on Uksteise peal,
siis nende kogukaal (tdiskoormusel) ulatub
u 180 kilogrammini. Paigaldage seadmed
kindlale pérandapinnale, millel on piisav
kandevoime!

Pesumasinat ei tohi kuivati peale asetada.
Pesumasina paigaldamisel, pdorake
téhelepanu eespool nimetatud hoiatustele.

Pesumasina ja kuivati paigaldustabel

Pesumasina stigavus
Kuivati g
sligavus % g g o
N o | « ©
© «© Lo Vv
. Ei saa
54 cm Saab paigaldada oaigaldada
Saab . .
60 cm paigaldada Ei saa paigaldada

1.3 Kasutamine

e Kuivati on mdeldud koduseks kasutamiseks.
See ei sobi kasutamiseks érilisel eesmargil
ja seda ei tohi kasutada muul otstarbel.

e Kasutage kuivatit ainult vastavalt tahistatud
pesu kuivatamiseks.

¢ Tootja loobub igasugusest vastutusest, mis
on tekkinud seoses vale kasutamise voi
transpordiga.

e Teie kuivati t66iga on 10 aastat. Selle aja
jooksul on tagatud originaalsete varuosade
kattesaadavus, et kuivati saaks korralikult
té6tada.

1.4 Laste turvalisus

e Pakkematerijalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjalid lastest eemal.

e Elektriseadmed on lastele ohtlikud. Kui
seade tdotab, siis hoidke lapsed sellest
eemal. Lapsed ei tohi kuivatiga mangida.
Kasutage lapselukku, et lapsed kuivatiga
méangida ei saaks.

G] MARKUS !

e Lapselukk asub juhtpaneelil. (Vt Lapselukk)

¢ Hoidke laadimisuks suletuna ka siis, kui
kuivatit ei kasutata.

Pesukuivati / Kasutusjuhend



1.5 WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme koérvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Seadmel
on elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis. See stimbol néitab, et toodet
ei utiliseerita parast selle eluea
I6ppu koos muu olmeprigiga. Kasutatud toode
tuleb tagastada ametlikku elektri- ja
elektroonikatoodete kaitluse kogumispunkti.
Selliste kogumispunktide leidmiseks p&drduge
palun kohalike ametivdimude voi toote teile
mUUnud jaemUdja poole. Igal majapidamisel on
vanade seadmete tagastamisel ja taaskaitlusse
suunamisel oluline roll. Kasutatud seadme
korrektne kaitlemine aitab &ra hoida
negatiivseid tagajargi keskkonna ja tervise
jaoks.

/oo

e R290 on tuleohtlik kiimutusaine.
Veenduge, et torustik ja stisteem ei oleks
t6dtamise voi paigaldamise ajal saanud
vigastada.

e Hoidke seade kuumusallikatest, mis voiks
rikke korral péhjustada suttimise, eemal-

o Arge visake toodet havitamiseks
|Okkesse.

1.6 RoHS-direktiivi taitmine:

Seade vastab Euroopa Lidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

1.7 Teave pakendi kohta
0y Vastavalt meie riiklikule
® @ seadusandlusele on toote pakend
W@ valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprtgi voi muude
jaétmete hulka. Viige need kohaliku
omavalitsuse poolt maaratud
pakendikogumispunkti.

1.8 Tehnilised andmed
ET
Kdrgus (reguleeritav)

84,6 cm / 86,6 cm*

Laius 59,7 cm
Sligavus 56.8 cm
Mahutavus N
(maksimaalne) 8 kg
Netokaal (+ %10) 44 kg
Pinge

Nominaalne _—
sisendvoimsus Vt andmesilti
Mudeli kood

* Minimaalne kérgus: Korgus reguleeritavate
jalgadega on I6plik.

Maksimaalne kdrgus: Kérgus reguleeritavate
jalgadega on avatud maksimaalselt.
** Kuiva pesu kaal enne pesemist.
** Kuivatitliubi silt asub laadimisukse taga.

MARKUS !

e Kuivati tehnilised néitajad on esitatud
tingimusel, et need ei paranda, ima sellest
teavitamata, toote kvaliteeti.

e Selles kdsiraamatus olevad arvnaitajad on
skemaatilised ega pruugi tootega Uhtida.

e Kuivatil olevad téhised vdi muudes kuivatiga
kaasas olevates dokumentides toodud
vaartused on saadud laborist ja vastavuses
asjakohaste standarditega. Soltuvalt kuivati
166- ja keskkonnatingimustest, voivad need
vaartused erineda.

Pesukuivati / Kasutusjuhend



2 Teie kuivati

3 Paigaldamine

2.1 Ulevaade
:ﬁ:h‘

. Ulemine paneel
. Juhtpaneel
. Laadimisuks
. Kaitseplaadi avamise nupp
. Ventilatsiooniavad
. Reguleeritavad jalad
. Mudelitel, kus paak asub all, on paak
kaitselaua all
8. TuUbi etikett
9. Kiudfilter
10. Veepaagi sahtel (mudelitel, kus paak asub
Uleval)
11. Voolujuhe

2.2 Pakendi sisu

NO O~ WN o

5.
Kuivatamiskorvi
kasutusjuhend*

1. Vee
véljalaskevoolik*

2. Filtrisahtli
tagavara késn*

6. Vee lisamise
konteiner*

3

Kasutusjuhend 7. Puhas vesi

4

. 8. Lohnaaine
Kuivatamiskorv*

kapslite rihm*

*Teie masinat on voimalik varustada olenevalt mudelist.

Enne lahima ametliku esindajaga kuivati
paigaldamise osas Uhenduse votmist,
veenduge, et elektripaigaldis ja vee aravool on
kasutusjuhendiga vastavuses. Kui need ei ole
sobivad, siis pddrduge kvalifitseeritud elektriku
ja tehniku poole.

MARKUS !

¢ Kuivati asukoha ettevalmistamise ning
elektri- ja &ravooluiihenduse eest vastutab
klient.

/l\ HOIATUS!

® Enne paigaldamist kontrollige visuaalselt,
kas kuivatil esineb voimalikke defekte.
Kui kuivati on kahjustatud, siis arge
seda paigaldage. Kahjustatud seadme
kasutamine on ohtlik.

e Enne kuivati kasutamist, laske sellel 12
tundi seista.

3.1 Sobiv paigalduskoht

e Paigaldage kuivati stabiilsele ja Uhtlasele
tasapinnale.

Kuivati on raske. Arge seda Uksinda
ligutage.

e Kasutage kuivatit hasti ventileeritud ja
tolmuvabas keskkonnas.

e Vahet poranda ja kuivati vahel ei tohi
vahendada materjalidega nagu vaip, puit
ja kleeplint.

o Arge kuivati ventilatsiooniavasid katke.

e  Kuivati paigaldamisel tuleb silmas pidada,
et kuivati laadimisukse ette ei tohi jaada
blokeeriv lukustatav uks, IUkanduksed ega
hingedega uks.

e Peale kuivati paigaldamist, peaks see
jadma kohale, kus Uhendused on tehtud.
Kuivati paigaldamisel veenduge, et selle
tagumine sein ei puutu millegagi kokku
(kraan, pistikupesa jne).

e Paigaldage kuivati muu modbli servadest
vahemalt 1 cm kaugusele.

e Teie kuivati todtab temperatuuril +5°C
kuni +35°C. Kui t66tingimused jaavad
sellest vahemikust véljapoole, siis see
mojutab kuivati kasutamist ja kuivati saab
kahjustada.
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e  Kuivati tagumine pool tuleb paigutada
vastu seina.

/’\ OHT!

3.3 Aravooluiihendus

Voite kogunenud vee ndrutada komplektis
oleva vee véljalaskevooliku kaudu, ilma et
peaksite perioodiliselt veepaaki tihjendama.
Vee viljalaskevooliku iihendamine

o Arge asetage kuivatit toitejuhtmele!

* Kui teie toode ei sisalda R290 ainet,
ignoreerige alljargnevat hoiatust

3~ []1-2
- Tommake voolik

kuivati tagant,
kuhu see on

oo

e Toode sisaldab R290 kulmutusainet. *

e R290 on keskkonnasodbralik, kuid
tuleohtlik kilmutusaine.”

e Kontrollige, et kuivati 6husissevoolu ava
oleks avatud ja hasti ventileeritud. *

e Hoidke seadmest lahtine tuli eemal.”

3.2 Transpordikaitsmete
eemaldamine

A HOIATUS!

e Enne kuivati
esmakordset
kasutamist,
eemaldage
transpordikaitsmed.
Kui teie seadme
ukse avamise pool
on vahetatav, jargige
palun vahetatava
ukse paigaldamise
juhiseid.

7 kinnitatud, késitsi
vélja. Arge vooliku
‘leemaldamiseks
t60riistu kasutage.

véljalaskevooliku Uks ots litumispunktiga, kust
eelmisel etapil vooliku eemaldasite.

4 Uhendage vooliku teine ots reovee &ravoolu
vOi kraanikausiga.

MARKUS !

e \ee véljalaskevoolik peaks olema kinnitatud
maksimaalselt 80 cm kdrgusele.

e \eenduge, et vee véljalaskevoolikule ei
saaks peale astuda. Samuti ei tohi voolik
olla volditud aravoolukoha ja masina vahele.

e Kui tootega koos tarniti tarvikute komplekt,
vaadake selle Uksikasjalikku kirjeldust.

3.4 Jalgade reguleerimine

Pddrake jalgu
vasakule voi
paremale, kuni
kuivati seisab
Uhetasaselt ja
kindlalt.

NEE

3.5 Kuivati transport

Laske kuivatisse kogunenud veel vélja valguda.
Kui on tehtud otsene vee aravoolutihendus, siis
eemaldage voolikuga Uhendused.

/l\ HOIATUS!

e Soovitame kanda kuivatit pUstises
asendis. Kui ei ole voimalik kuivatit
pUstises asendis kanda, siis soovitame
seda kanda paremale poole (eestpoolt

vaadates) kallutades.
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3.6 Hoiatushelid

° Todtamise ajal
on normaalne,
kui kuulete
kompressorist
monikord metalseid

— helisid.
o ToOtamise ajal kogutud vesi pumbatakse

veepaaki. Selle protsessi kaigus on tavaline,

3.7 Valgustuslambi vahetamine
Juhul kui lampi kuivatis kasutatakse.
Kuivatis kasutatava pirni/LED-valgusti
vahetamiseks, votke Uhendust ametliku
esindajaga.Lamp(bid), mida selles seadmes
kasutatakse, ei sobi majapidamisruumide
valgustamiseks. Selle lambi eesmargiks on
aidata kasutajal pesu mugavalt kuivatisse
panna. Selles seadmes kasutatavad lambid
peavad taluma darmuslikke fulsikalisi tingimusi,
nagu vibratsioon ja temperatuurid Ule 50°C.
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4 Ettevalmistamine

4.1 Kuivatis kuivatamiseks sobiv pesu
Alati jargige riiete kuljes olevate siltide juhiseid.
Kuivatage kuivatis ainult sellist pesu, millel on
maérk, et seda voib kuivatis kuivatada.

4.2 Pesu, mis ei sobi kuivatis
kuivatamiseks

itte
kuivatadal
kuivati

Selle simboliga esemeid ei tohi kuivatis

kuivatada.

MARKUS !

e Ornad tikitud kangad, villased esemed,
siidist rdivad, 6rnad ja vaartuslikud kangad,
ohukindlad esemed ja tlllkardinad ei sobi
masinas kuivatamiseks.

4.3 Ettevalmistused pesu
kuivatamiseks

Parast pesemist, voib pesu olla omavahel
sassis. Eraldage pesu enne kuivatisse
panemist.

e Kuivatage esemeid, millel on metallist
lisaseadmeid (nt tdmblukud), tagurpidi.

¢ Kinnitage tdmblukud, konksud ja haagid
ning pange noddbid kinni.

4.4 Energia saastmine

e Pesu pestes, tsentrifuugige seda suurimal
voimalikul kiirusel. Sellega kaasneb Iihem
kuivatamise aeg ja vahenev energiakulu.

e  Sorteerige pesu soltuvalt ttubist ja
paksusest. Kuivatage sama tltpi pesu
koos. Naiteks dhukesed koogiratikuid ja
laualinad kuivavad kiiremini kui paksud
vannilinad.

e Programmi valikul jargige kasutusjuhendit.

e Kuivatamise ajal arge ilma vajaduseta
laadimisust avage. Kui teil tuleb
laadimisuks siiski avada, siis arge seda
pikka aega lahti hoidke.

e Arge kuivati tddtamise ajal marga pesu
lisage.

e Kondensaatoriga mudelite puhul tuleb
kondensaatorit puhastada kas Uks
kord kuus voi regulaarselt parast 30

kasutuskorda.

e Korrapéraselt puhastage filter, kui sellel on
nahtav 6hukogus voi kui simbol suttib,
kui on olemas filter sahtli puhastamise
hoiatusmark.

e | 6driga mudelite puhul tuleb jargida 160ri
Uhendamise juhiseid ja [66ri puhastada.

e Kuivatamise protsessi ajal tuleb
trummelkuivati ruumi ventileerida.

4.5 Oige kandevoime

e Jargige juhiseid
osas “Programmi
valik ja tarbimise
tabel”. Arge
pange masinasse
rohkem, kui on
tabelis voimsuse
vaartuseks
margitud.

Jargmised kaalud on esitatud néidetena.

Ligikaudne Ligikaudne

Pesu kaal (g)* Pesu kaal (g)*
Puuvillased
tekikotid 1500 Pluusid 150
(kahekohalised)
Puuvillased )
tekikotid 1000 |Puilased| 549
(iihekohalised) 9

‘oodilinad .
(kahekohalised) 500 Sérgid 250
Voodilinad Puuvillased
(ihekohalised) gy Kleidid ALY
Suured laualinad 700 Kleidid 350
Vaikesed laualinad 250 Teksased 700

. Taskuréatikud

Salvratikud 100 (10 th) 100
Mannilinad 700 T-sérgid 125
Kateratikud 350

*Kuiva pesu kaal enne pesemist.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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5 Toote kasutamine

5.1 Juhtpaneel
1

—
—
—
—
—
5 4 3 2
1. Sisse/vadlja/programm valits 4, Kuivatustaseme nupp
2. Start/ootereZiim nupp 5. Helisignaali helitugevuse/aja programmi
3. L8puaja nupp valits
5.2 Siimbolid
ES 0| v)=W [ &I ¢ v B0
Tais Filter  Filtrisahtel/ | apselukk L&ppemise  Sumisti Xpress14 Orn Sark Sport  Varskendav Puuvillane Segapesu Igapaevane Xpress
paak Puhastamine seojusvaheti helisignaal pesu pesu
puhastamine
ARV e
L =)= —
DI ol e P& e =8
LBpetamine/  Sees/ Taimeriga Kuivatami Kapikuiv Trikimisk Teksased Beebipesu Ekstrakuiv Kapikuiv Alusta/Pea SiinteetilineKuivatusrestXpress 30
Kﬂr;i::‘ﬂelsva Viljas  viivitus ne uiv Pluss  ta/Tihista pesu  /Taimeriga
S, | | N
/|8 & B | [T 139 | 4]y | A R
Voodiriided/ oy Kuivuse  Kuivuse Higieeniline Sérk30" Kosutust Va‘idgel Villase  Kuivuse  Sulg
SUlg seonoomne tase+  tase++ (BeebiKaitse+) [Em'gzr:murvarskendus tase
5.3. Kuivatusmasina ettevalmistamine Kui valite soovitud programmi sisse/vélja/
«  Uhendage kuivatusmasin vooluvérku. programm valitsa abil, IUlitub seade sisse.
e Avage laadimisuks. -
9 | , ) MARKUS !
e Asetage pesu kuivatusmasinasse. Arge
pressige masinasse liiga palju pesu. e Sisse/valja/programm valitsa abil valitud
o | (lkake laadimisuks kinni. programm ei tdhenda veel programmi
kaivitamist. Vajutage programmiga
/'\ HOIATUS! alustamiseks start/ootereziim nupule.
L]

e \eenduge, et
pesu ei ole jadnud
laadimisukse
vahele.

12 Pesukuivati / Kasutusjuhend



5.4 Programmi valik ja tarbimise tabel

Programmid

Programmi kirjeldus

Kogus (kg)

Tsentrifuugimise
kiirus (p/min.)

Kuivatamise
kestus (minutit)

Puuvill, triikimiskuiv

[Tavalist Uhekihilist puuvillast pesu, mida hiliem
ltriigitakse, kuivatatakse nii, et rideesemed ja&vad
ltriilkimise holbustamiseks pisut niiskeks.

oo

145

Puvill Okonoomne

[Tavalist Uhekihilist puuvillast pesu kuivatatakse
Gimalikult s&astlikult.

197

Puuvill, kapikuiv

Seda programmi voib kasutada paksude
rideesemete, nt plkste voi dresside lisakuivatuseks.
Saate panna pesu kappi iima trikimata.

205

Puuvill, extra kuiv

Selle tstikliga kuivatatakse mitmekihilisi voi paksust
puuvillast pesu, mis on kuumuskindel ja raskesti
kuivatav.

1000

210

SUnteetika, triikimiskuiv

Selle tsUkli abil saate kuivatada oma sUnteetilist pesu,
mida hiliem triigitakse, nii, et riideesemed jdavad
[triikimise holbustamiseks pisut niiskeks..

800

60

Sinteetika, kapikuiv

Selle tstkli abil saate kuivatada kogu sUntestilist pesu|
Saate panna pesu kappi iima trikimata.

800

70

Kuivatusrest / TimeDry
(aegseadistusega kuivatus)

Soovitud kuivuse taseme saavutamiseks madalal
temperatuuril saate valida aegseadistusega
programme vahemikus 10-160 minutit. Selle
lprogrammiga té6tab trummelkuivati kogu seadistatud
aja pesu kuivusest soltumata. Seda toodet on

Gimalik kasutada ka kuivatuskorviga. Korvita
mUUdavate toodete jaoks saate soetada korvi

olitatud teeninduskeskusest ja seejarel kasutada
Ulaltoodud kuivatusprogramme. Kasutamise
Uksikasjad leiate kuivatuskorvi kasutusjuhendist.

arskenda (Villase varskendamine)

‘entileerib 10 min iima kuuma éhku puhumata.
Selle programmiga saate tuulutada puuvillaseid
ja linaseid riideid, mis on pikka aega kasutamata
seisnud, et eemaldada seisnud 16hn. Vaite programmi
kasutada masinpestava villase pesu tuulutamiseks
ja pehmendamiseks. Arge kasutage taielikuks
kuivatamiseks.

Orn pesu / sérgid

Kuivatab péaevasérke tundlikumal viisil, tekitab vahem
kortse ja hdlbustab triikimist.

1200

50

[Teksased

Selle programmiga saab kuivatada teksasriidest
pukse, seelikuid, pluuse ja jakke.

1200

140

'abaaeg/Sport (GoreTex)

Kasuta stnteetilisest, puuvilla- voi segukangast
riiete kuivatamiseks voi veekindlate toodete nt.
spetsiaalsed joped, vihmajoped jne. kuivatamiseks.
Enne kuivatamist pddrake riided pahempidi.

1000

130

Sega(lgapaevane)

Selle programmiga saab kuivatada nii puuvillast kui
ka sUnteetilist pesu.Spordi ja fitness riideid saab
kuivatada sele programiga.

1000

125

Hugieeniline (BeebiKaitse+)

See on pikaajaline programm, mida saab kasutada
riiete (imikute riided, kateratikud, aluspesu jne)
hugieenilisuse saavutamiseks. Hugieenilisus
saavutatakse korgete temperatuuridega .((Programm
lon méaratletud ja heaks kiidetud Inglismaal “Briti
sihtasutus” (Allergia UK).))

800

195

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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Saate kuivatada sule- Vi fiibertéidisega tekstille,
millel on kuivatamine infosildil lubatud. Sate kuivatada

‘oodiriided/Sulg suuri tekke, patju voi mantleid Uhe suure esemena. - 800 100
Mantleid ja teksapUkse kuivatage pahempidi
pooratult.
Xoress 30' K;iijitsa seda programmi, et saada 2 sérki triikimiseks 05 1200 30
Energiatarve
23—
EE 29 2
gvé ] S -
Programmid Kogus (kg) 3e Gh= -%E
28 o8 2
L
Puvill Okonoomne* 8 1000 60% 1,95
Puuvill, trilkimiskuiv 8 1000 60% 1,5
SUnteetika, kapikuiv 4 800 40% 0,75

C

puuvillale.

| Puvill Okonoomne* programm on standardne kuivatusprogramm, seda nii tais kui osaliselt
téidetud seadme puhul. Siltide ja juhendite kohaselt on see programm sobilik tavaparase
niiske puuvillapesu kuivatamiseks ning see on kdige energiasédéstlikum programm

* . Energiamérgistuse standard (EN 61121:2012). Koik tabeli vaartused on vastavalt standardile EN
61121:2012. Tarbimise vaartused voivad erineda tabeli vaartustest. Seda soltuvalt pesu tllbist,
pesumasinas vaanamisest, keskkonnatingimustest ja elektri pingemuutusest.

Allergia UK on Briti Allergia
sihtasutuse kaubamark.
Heakskiidu margistus on
loodud inimeste
juhendamiseks, kes soovivad
nduandeid toote kohta,
vastavalt kas toode piirab/ vahendab /
eemaldab allergeenid voi vahendab
allergeenidega seotut markimisvaarselt
allergikut Umbritsevas keskkonnas.

5.5 Lisafunktsioonid

Helisignaal/aeg

Kuivati teeb programmi I16ppedes helihoiatusi.
Kui te ei soovi helisignaali kuulda, vajutage
helisignaal/aeg nupule. Helisignaal/aeg nupule
vajutades sUttib tuli ja programmi I6ppedes ei
esitata helisignaali.

G] MARKUS !

e Saate valida selle funktsiooni enne voi
parast programmi algust.

Helisignaal/aeg nuppu kasutatakse programmi
kestvuse reguleerimiseks, kui valitud on rest/
aeg programmid.

Kuivatustase

Kuivatustaseme nuppu kasutatakse soovitud
kuivustaseme saavutamiseks. Sellest valikust

vOib soltuda ka programmi kestvus.

m MARKUS !

e Selle funktsiooni saab aktiveerida ainult
enne programmi algust.

LAppaeg

L6pu edasilikkamise funktsiooniga saate
likata programmi I6ppu edasi kuni 24
tundi.

1. Avage laadimisuks ja pange pesu
masinasse.

2. Valige kuivatamise programm.

3. Vajutage I6puaja valikunuppu ja valige
soovitud viivitusaeg. Suttib 16puaja LED-
tuli. (Nuppu vajutades ja all hoides ligub
Idpuaeg Idputult edasi.)

4. \Vajutage start/ootereziim nuppu. Algab
I6puaja pddrdloendus. ,,:“ Eraldaja
kuvatava aja keskel vilgub.

14

Pesukuivati / Kasutusjuhend



m MARKUS !

¢ | Opuaja jooksul saate pesu lisada voi
eemaldada. Kuvatud aeg on tavapérase
kuivatusaja ja I6puaja summa.
Poéordloenduse 16pus ldlitub LED valja,
kuivatamine algab ja suttib kuivatamise
LED-tuli.

L6puaja muutmine

Kui soovite péordloenduse ajal edasilikkamise
aega muuta, siis:

TUhistage programm sisse/valja/programm
valitsaga. Valige soovitud programm ja korrake
Idpuaja valimise protsessi.

L6puaja funktsiooni tUhistamine

Kui soovite 16puaja pddrdloenduse tlhistada ja
programmi kohe kaivitada, siis:

TUhistage programm sisse/valja/programm
valitsaga. Valige soovitud programm ja vajutage
start/ootereziim nupule.

5.6 Margusiimbolid

m MARKUS !

e Margusumbolid voivad kuivati mudelist
olenevalt erineda.

Filtri puhastamine

Programmi I16petamisel stittib filtri
puhastammise hoiatustuli.

Veepaak

Kui veepaak programmi kestel taitub, siis
hakkab hoiatustuli vilkuma ja masin l1&aheb
ootereziimile. Sellisel juhul tUhjendage veepaak
veest ja kaivitage programm, vajutades

nupule start/ootereziim. Hoiatustuli kustub ja
programm j&atkub.

Filtrisahtel / soojusvaheti puhastamine
Programmi 16ppemisel voib suttida soojusvaheti
Vi filtrisahtli puhastamise stimbol.

5.7 Programmi kaivitamine

Vajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

Start/ootereziim ja kuivatamine méargutuled
sUttivad ja annavad marku programmi algusest.

5.8 Lapselukk

Masinal on lapselukk, tanu millele nuppudele
vajutamine programmi kulgemist ei mojuta. Kui
lapselukk on sisse Itlitatud, on kdik paneeli
nupud inaktiivsed, valja arvatud sisse/valja/
programm valits.

Vajutage kuivatustaseme ja helisignaali nuppe
korraga 3 sekundi jooksul, et aktiveerida
lapselukk.

Lapselukk tuleb deaktiveerida, kui soovite
alustada uue programmiga, peale praeguse
programmi [6ppemist, voi kui soovite sekkuda
praeguse programmi tegevusse. Lapseluku
deaktiveerimiseks hoidke samu nuppe uuesti 3
sekundit all.

MARKUS !

e Kui lapselukk on sisse lUlitatud, iimub
naidikule lapseluku margusimbol.

e | apselukk deaktiveerub, kui masin
lilitatakse sisse/valja/tUhista nupust valja.

Kui lapselukk on sisse IUlitatud:

kui kuivatusmasin todtab voi on ootereZiimis, ei

muutu margutuled vastavalt programmi valitsa

asendile.

G] MARKUS !

e Kui kuivatusmasin t66tab ja lapselukk on
sisse lUlitatud, piiksub masin programmi
valitsat podrates kaks korda. Kui lapselukk
desaktiveeritakse programmi valitsat
esialgsesse asendisse tagasi pddramata,
I6ppeb programm, sest programmi valitsa
asend on muutunud.

5.9 Programmi muutmine péarast selle

kaivitamist

Saate pesu kuivatusprogrammi muuta ka

péarast masina t66 algust.

e Naiteks voite valida sisse/valja/programm
nupuga programmi Extra Dry, kui p&orate
valitsat, et valida Iron Dry asemel Extra
Dry.

e \ajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

Pesu lisamine voi eemaldamine

ootereziimis

Kui soovite pesu lisada/eemaldada parast

kuivatusprogrammi algust:

e  vajutage nupule start/ootereziim, et masin
laheks ootereziimile. Kuivatamine peatub.

e Avage ootereziimil oleva seadme
laadimisuks ja sulgege see parast pesu
lisamist voi eemaldamist.

e Vajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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m MARKUS !

e Kui lisate pesu kuivatamisprotsessi

kestel, siis juba masinas kuivatatud pesu

seguneb marja pesuga ja pesu voib parast

programmi Idppemist olla niiske.

Pesu saab kuivatamise ajal eemaldada voi

lisada piiramatul arvul kordadel. See aga

katkestab pidevalt kuivatamisprotsessi

ja pikendab programmi kestvust ning

voib kasvada ka energiakulu. Seega on

soovitatav lisada pesu enne programmi

algust.

e Kui valite programmi valitsaga uue
programmi masina ootereziimis olemise

5.11 Programmi I6pp

Kui programm 16ppeb, hakkavad programmi
jargselt pdlema Viimane/ Kortsumise vastane/
Fiiber filtri puhastamine vdi Veepaagi hoiatus
LED indikaatorid. Saate avada laadimisukse ja
masin on taas kasutusvalmis.

Kuivatusmasina vélja ltlitamiseks podrake
sisse/valja/programm valits asendisse sisse/
valja.

ajal, katkestatakse t6dtav programm.

HOIATUS!

G] MARKUS !

e Kui pesu ei eemaldata parast programm
I6ppu, aktiveeritakse 2 tunniks kortsude
valtimise programm. See trummeldab pesu
10-minutiliste intervallidega ja takistab pesu
kortsumist.

e Arge programmi kestel pesu lisamisel voi
eemaldamisel trumli sisepinda puudutage.
Trumli pind on kuum.

5.10 Programmi tithistamine

Kui soovite programmi tuhistada ja kuivatamise

mingil pdhjusel parast kuivatusmasina

kaivitumist I6petada, siis vajutage nupule sisse/

valja/tuhista ja programm tuhistatakse.

/l\ HOIATUS!

e Kui katkestate masina t66 keset
programmi, on masina sisemus vaga
tuline, seega tuleb jahutamiseks kasutada

varskendamise programmi.

16
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6 Hooldus ja puhastamine

6.1 Ukse sisepind
Kuivatuse ajal eraldunud juukseid ja kiude
kogub kiudfilter.

MARKUS

e Kiud tekivad riiete kandmisel ja
pesemisel.

e \dite puhastada filtrit tolmuimejaga.

e Puhastage moélemad filtrid vee all kiudude
kogunemise suhtes vastas poolel voi
pehme harjaga. Kuivatage filter enne
tagasi panemist.

/l\ HOIATUS!

e Parast iga kuivatustsuklit puhastage
kiudfilter ja ukse sisepind.

Pange filtrid
Uksteise peale
ja pange need
tagasi oma

Kiudfiltri puhastamiseks:
e Avage laadimisuks.

e Hoidke kaheosalisest kiudfiltrist esimest
osa kinni (sisefilter) ja eemaldage see,
tdmmates seda Ulespoole.

e Koguge kokku karvad, kiud ja villapallid
kaega voi pehme riidega.

e Eemaldage teine osa (vélisfilter),
tdmmates seda Ulespoole.

e Juuksed, kiud ja villapallid ei tohi kukkuda
pessa, kuhu on paigaldatud filtrid.

e Avage mdlemad kiudfiltrid (sise- ja
valisfiltrid), eemaldage karvad, kiud ja
villapallid niiske kae voi tolmuimeja voi
riidega.

kohale.

e Puhastage ukse sisemus ja selle tihend
pehme niiske lapiga.

RG] |5
e~  —

(0

e Kuivatil on temperatuuriandur, mis

tuvastab, kas pesu on kuiv voi mitte.
Andurite puhastamiseks toimige jargmiselt:
e Avage kuivati laadimisuks.

e Femaldage kiudfilter, tommates seda
Ules.

e Eemaldage kiudfilter, tdommates seda
Ules.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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m MARKUS

e Puhastage andurit 4 korda aastas.

e Arge kasutage anduri puhastamisel
metallist tdoriistu.

e | aske masinal jahtuda, kui see on
kuivamise tottu endiselt kuum.

/I\ HOIATUS!

e Kuiveepaagi lehtrisse on kogunenud
kiude, siis puhastage see voolava vee all.

e Pange veepaak oma kohale tagasi.

e Arge kunagi kasutage puhastamiseks
lahusteid, puhastusvahendeid voi muid
sarnaseid aineid tule- ja plahvatusohu

m MARKUS

e (Otsese veedravoolu kasutamise korral,

pole veepaaki tuhjendada vaja.

tottul

6.3 Veepaagi tilhjendamine

Pesu kuivatamisel eemaldatakse niiskus ja vesi
kondenseerub. Tekkiv vesi koguneb veepaaki.
Pérast igat kuivatuskorda, tuleb veepaaki
tUhjendada.

/l\ HOIATUS!

e Kondenseeritud vesi on joogiks
kdlbmatu!

e Programmi todtamise ajal ei tohi veepaaki
kunagi eemaldadal

Kui unustate veepaaki tuhjendada, siis

masin peatub jargneval kuivatamiststklil, kui
veepaak on tais ja hakkab vilkuma Veepaagi
hoiatustahis. Sellisel juhul tUhjendage veepaak
ja vajutage nupule START/PAUSE (Alusta/
Peata) ning jatkake kuivatustsuikliga.

Veepaagi tihjendamiseks:

1. Eemaldage veepaak sahtlist voi konteinerist
ettevaatlikult.

2. TUhjendage veepaak.

6.4 Auruti puhastamine

Karvad ja kiud, mida kiudfilter kinni ei ptua,
lahevad ilukilp taga oleva aurusti labade vahele
ja kogunevad sinna. Puhastage aurusti, kui
aurusti ' ikoon vilgub véi iga 6 kuu tagant.

Avage ilukilp
sellele vajutades.

Ohusuunamise
ukse avamiseks
ligutage
vabastusriivi.

Puhastage
aurustil olevad
kiud niiske
lapi / harjaga
tolmuimejaga,
likudes Ules ja
alla.

18
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e Péarast

puhastamist
pange
O6husuunamise
uks omale kohale,
ligutage riive, et
see sulgeda ja
sulgege ilukilp.

/\ HOIATUS!

Saate puhastada késitsi, tingimusel, et
kannate kaitsekindaid. Arge proovige
paljaste katega puhastada. Aurusti labad
voivad teie kasi kahjustada.

Vasakule ja paremale liigutustega
puhastades voite kahjustada auristi
labasid. See voib pohjustada kuivatamise

probleeme.
;\a 2 NN (AN ©
A I @]
S A =
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Pesukuivati / Kasutusjuhend

19



7 Torkeotsing

Veepaagi hoiatusstmbol pdleb/vilgub.

Kuivatamine votab liga kaua aega.

Kiudfittri (sise- ja valisfiltri) poorid véivad olla ummistunud.
>>> Peske kiudfiltreid sooja veega ja kuivatage.

Aurusti esikllg voib olla ummistunud. >>> Puhastage
aurusti esikUige.

Masina esiosas asuvad ventilatsiooniavad voivad olla
suletud. >>> Eemaldage ventilatsiooniavade eest dhuvoolu
takistavad esemed.

Ventilatsioon voib olla ebapiisav, sest masin on paigaldatud
liga véiksesse ruumi. >>> Avage ruumi temperatuuri liga
korgele tdusmise ennetamiseks uks voi aknad.

Voimalik, et niiskusandurile on kogunenud lubjakivi. >>>
Puhastage niiskusandur. .

Voimalik, et masinas on liga palju pesu. >>> Arge pange
kuivatisse liga palju pesu.

Pesu ei pruugi olla piisavalt véanatud. >>> Vadnake pesu
kiiremal Kiirusel.

Veepaak voib olla téis. >>> Tuhjendage veepaak.
Voimalik, et heitvee véljalaskevoolik on kokku vajunud.
>>> Kui masin on Uhendatud otse heitvee aravooluga,
kontrollige vee véljalaskevoolikut.

Masina valgustus ei sttti. (Lampidega mudelite korral)

Kuivati el pruugi olla sisse IUlitatud, kasutades nuppu On/
Off (Sees/Vljas). >>> Kontrollige, kas kuivatui on sisse
[Ulitatud.

Lamp voib olla katki, >>> Votke lambi asendamiseks
Uhendust volitatud hooldusega.

Kortsumisvastane ikoon pdleb.

Kortsumisvastane reziim, mis hoiab dra kuivatis pesu
kortsuime, voib olla aktiveeritud. >>> L Ulitage kuivati valja
ja votke pesu vlja.

Kiudfiltri puhastamise ikoon pdleb.

Riided on pérast kuivatamist niisked.

Valitud programm ei ole selle pesu jaoks sobiv.>>>
Kontrollige pesu silte ja valige pesu tulbile sobid
kuivatusprogramm voi kasutage lisaaega.

Kiudfiltri (sise- ja valisfiltri) poorid véivad olla ummistunud.
>>> Peske filtreid sooja veega ja kuivatage.

Aurusti esikUlg voib olla ummistunud. >>> Puhastage
aurusti esikuige. .

Voimalik, et masinas on liga palju pesu. >>> Arge pange
kuivatisse liga palju pesu.

Pesu ei pruugi olla piisavalt véanatud. >>> Vaédnake pesu
kiiremal Kiirusel.

Kiudfilter (sise- ja valisfilter) voib olla puhastamata. >>>
Peske filtreid sooja veega ja kuivatage..

Kiudfiltri pooride peale voib tekkida kint, mis pohjustab
ummistumist. >>> Peske filtreid sooja veega ja kuivatage.
Kiudfiltrid pole sisestatud. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter
oma kohale.

Kuivatist kostub kélav hoiatus

Kiudfiltrid pole sisestatud. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter
oma kohale.

Aurusti hoiatusikoon vilgub.

Kuivatusmasin ef Ilitu sisse voi programmi el dnnestu
kaivitada. Kuivatusmasin ei hakka pérast seadistamist
todle.

Aurusti esikllg voib olla kiudude poolt ummistunud. >>>
Puhastage aurusti esikUige.

Kiudfiltrid pole sisestatud. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter
oma kohale.

Toitejuhe voib olla voolupistikust lahti. >>> Veenduge, et
toitejune on voolupistikus.

Laadimisuks voib olla lahti. >>> Vleenduge, et laadimisuks
on korralikult suletud.

Voimalik, et programm ei ole valitud voi start/ Paus /Tuhista
nuppu el vajutatud. >>> \Veenduge, et programm on
valitud ja valits ei ole pausi asendis.

Voimalik, et aktiveeritud on lapselukk. >>> LUlitage
lapselukk valja.

Kuivati valgustus laheb pdlema. (Lampidega mudelite
korral)

Kui kuivati on pistikus, vajutatud on On/Off (Sisse/Valja)
nuppu ja uks on avatud, siis tuli hakkab polema. >>>
Eemaldage kuivati pistikust voi ligutage On/Off (Sisse/
Valja) nupp Off (Valja) asendisse.

/4\\ HOIATUS!

Programm katkes ilma pohjuseta ja liga vara.

Laadimisuks voib olla téiesti suletud. >>> Veenduge, et
laadimisuks on korralikult suletud.

Voimalik, et tekkis voolukatkestus. >>> Programmi
alustamiseks, vajutage nupule START/PAUSE/CANCEL
(Alusta/Peata/Tuhista)

Veepaak voib olla téis. >>> Tuhjendage veepaak.

e Kui probleem jadb plisima ka peale selles peatUkis
toodud juhiste lugemist, votke Uhendust oma
edasimUuja voi volitatud teenindusega. Arge
kunagi proovige toodet ise remontida.

Riided on kokku kuivanud, kdvastunud voi rikutud.

Voimalik, et kasutasite pesu jaoks sobimatut
kuivatusprogrammi. >>> Kontrollige pesu silte ja kasutage
diget kuivatusprogrammi.

Laadimisukse vahelt tilgub vett.

Voimalik, et laadimisukse sisepinnale ja selle tihendile on
kogunenud kiud. >>> Puhastage laadimisukse sisepind ja
selle tihend.

MARKUS

e Juhul'kul te avastate kodumasina probleemi voite
kisida Umbervahetust, vottes Uhendust volitatud
teenusepakkujaga ja deldes nelle kodumasina
mudelinumbri.

® Kodumasina kasutamine tunnistamata varuosadega
voIb pohjustada kodumasina rikke.

e Tootja ja edasimUlja ei vastuta rikete eest, mida
pohjustavad tunnistamata varuosad.

Laadimisuks avaneb spontaanselt.

Laadimisuks voib olla téiesti suletud. >>> Suruge
laadimisust, kuni kuulete sulgemisheli.
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TOOTE ANDMELEHT

Vastab Komisjoni delegeeritud maérusele (EL) Nr: 392/2012

Tarnija nimi voi kaubamérk BEKO
Mudeli nimi DS8452TA
7188235170
Nimimahutavus (kg) 8.0
Ventileeriv -
Trummelkuivati tiitip
Kondemsaator .
Energiatohususe klass A++
Aastane energiatarve (kWh) ® 2348
Automaatne .
Juhtimise titip -
Mitteautomaatne R
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel (kWh) 1,95
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga osakoormusel (kWh) 1,06
Energiakulu véljas-reziimil standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel, Py (W) 0,50
Energiakulu sisse jaetud reZiimil standard puuvillapprogrammiga taiskoormusel, P, (W) 1,00
Sisse jaetud reZiimi kestus (min) 30
Standard puuvillaprogramm © .
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel, T, (min) 197
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga osakoormusel, Ty, (Min) 125
Kaalutud programmi aeg standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel (T;) 156
Kondenseerivuse efektiivsuse Klass ¥ B
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus taiskoormusel, Cy, 86%
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus osakoormusel, Cy ;/, 86%
Kaalutud kondenseerivuse efektiivsus standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel, C, 86%
Miiratase standard puuvillaprogrammiga taiskoormusel © 65
Sisse ehitatud )
ah - :Ei

(1) Skaala A+++ (koige efektiivsem) kuni D (kdige véhem efektiivsem)

(2) Energiakulu on arvutatud 160 kuivatustsiikli peale standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel ja madala
voimsusega mudelite energiakulu pdhjal. Tegelik energiakulu tsikli kohta soltub sellest, kuidas seadet kasutatakse.

(3) "Puuvillakapi kuivatusprogramm" mida kasutati tdis- ja osakoormusel on standard kuivatusprogramm, millele viidatakse andmesildil ja infolehel toodud andmetes,
see programm on sobib tavalise mérja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on kdige efektiivsem puuvilla kuivatamise programm energiakulu moistes.

(4) Skaala G (kdige vahem efektiivne) kuni A (kdige efektiivsem)

(5) Kaalutud kesmine véartus —L, véljendatuna dB(A) re 1 pW






Ladzu, vispirms izlasiet So lietoSanas
instrukciju!

Cienljamais pircgj,

Paldies, ka izvelgjaties Beko izstradajumu. Mes
ceram, ka jusu iegadata ierice, kas razota,
izmantojot augstu kvalitati un tehnologijas,
sniegs jums vislabakos rezultatus. Mes
iesakam jums izlasit $o lietoSanas instrukciju
un citu komplektacija ieklauto dokumentaciju
pirms ierices izmantoSanas un saglabat tos
turpmakai atsaucei. Ja jus nododat $o ierici
kadam citam, ldzi iedodiet ari So lietosanas
instrukciju. Pieversiet uzmanibu visam

detalam un bridingjumiem, kas sniegti Saja
lietoSanas instrukcija, un ieverojiet Seit sniegtos
noradijumus.

Izmantojiet So lietoSanas instrukciju modelim,
kas noradits uz vaka.

UZMANIBU!

e Bridinajums par karstam virsmam.

AE\ UZMANIBU!

e |spéjimas dél nusiplikymo pavojaus

m PIEZIME !

e Svariga informacija vai noderigi padomi par
ierices izmantoSanu.

[ '| * |zlasiet instrukcijas.

0y lerices iepakojuma materiali ir
) @ raoti no parstradajama materiala
W@ saskana ar valsts vides likumiem.

Simbolu skaidrojumi
Saja lietoSanas instrukcija izmantoti Sadi
simboli:

/[l\ BISTAMI!

e Bridinajums par stravas trieciena risku.

& BISTAMI!

e Bridinajums par aizdegsSanas risku.

/]\ UZMANIBU!

e Bridinajums par bistamam situacijam attieciba
uz dzivibu un TpaSumu.

Neatbrivojieties no iepakojuma materialiem
kopa ar sadzives atkritumiem vai citiem
atkritumiem, nododiet tos attiecigajos
pasvaldibas noteiktos savakSanas punktos.

Sis produkts ir izgatavots, izmantojot jaunakas tehnologijas videi draudzigos apstakos.




1 Svarigi noradijumi attieciba uz drosibu un vidi

PIEZIME !

* Sagja sadala sniegti droSibas
noradiumi, kas palidzes noverst
miesas un mantas bojajumus. So
noradijumu neieveroSana partrauks
garantijas speka esamibu.

1.1. Vispareja drosiba

/'\ UZMANIBU!

e S0 ierici var izmantot berni, kas
vecaki par 8 gadiem, un cilveki
ar fiziskiem, kustibu vai garigiem
traucejumiem vai pieredzes un
zinaSanu trukumu, ja vini tiek
uzraudziti vai art vini ir apmaciti
izmantot ierici drosa veida un
apzinas iespejamos riskus. Bemi
nedrikst spéleties ar ierici. Berni
nedrikst veikt tas tirnsanu un
uzturéSanu bez uzraudzbas.

e Berni, kas jaunaki par 3 gadiem,
nedrikst atrasties ierices tuvuma, ja
vien netiek nepartraukti uzmaniti.

¢ Regulejamas kajinas nedrikst

nonemt. Spraugu starp velas

zavetaju un gridu nedrikst samazinat
ar tadiem materialiem ka paklaju,
koku un lenti. Tas var radit
problémas velas zavetajam.

UzstadiSanu un remontu drikst

veikt tikai Apstiprinats Servisa

Centrs. Razotajs nav atbildigs

par bojajumiem, kas radusies

nepilnvarotu personu veiktu darbu

rezultata.

e Nemazgajiet velas zavetaju,
apsmidzinot vai aplejot to ar udenil
Pastav stravas trieciena risks!

Gaminiams su gary funkcija:

/l\ UZMANIBU!

¢ Gary programose naudokite
tik distiliuotg vandenj ar gary
kondensato vandenj i$ jrenginio
vandens bakelio. Nenaudokite
vandens i$ Ciaupo ir priedy.
Naudojant kondensato vandenj is
vandens bakelio, jj reikia nufiltruoti ir
iSvalyti nuo Siuksliy.

* Neatidarinékite dureliy, kai
vykdomos gary programos. Galite
apsitaskyti jkaitintu vandeniu.

* Pries skalbiniy garinimg iSvalykite iS
jy demes.

e Garinimo (kvapy Salinimo) programa
naudokite tik skalbiniams, kuriy
kvapas nemalonus, taciau jie yra
Svarus ir be démiy.

* Gary programoje ir bet kurioje kitoje
programoje nenaudokite jokiy sauso
valymo priemoniy ar papildomy
medziagy.

1.1.1. Elektrodrosiba

/l\ UZMANIBU!

¢ Veidojot elektrosavienojumu
uzstadiSanas laika, jaievero
elektrodrosibas noradijumi.

¢ lerici nedrikst darbinat,
izmantojot areju vadibas ierici,
pieméram, taimeri, vai pievienot
elektriskajai kedei, ko parasti
iesledz un izsledz, izmantojot
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paligierici.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



/l\ UZMANIBU!

/[l\ BISTAMI!

* Piesledziet velas zavetaju iezemétai
kontaktligzdai, izmantojot tadu
droSinataju, kads noradits modela
markejuma. lezemejumu drikst
veikt tikai kvalificets elektrikis.

Musu uznemums nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies,
izmantojot velas zavetaju, bez
iezemejuma saskana ar vietejam
prasibam.

* Spriegums un atlauta drosinataja
aizsardziba ir noradita uz modela
markejuma plaksnes.

* Spriegumam, kas noradits modela

markejuma, jaatbilst jusu elektrotikla

spriegumam.

Atvienojiet velas zavetaju no

elektropadeves, ja to neizmantojat.

Atvienojiet velas zavetaju no

elektropadeves uzstadiSanas

apkopes, finsanas un remonta laika.

Neaiztieciet kontaktdakSu ar

slapjam rokam! Nekad neatvienojiet

lerici no sienas kontaktligzdas,
raujot aiz vada, vienmer satveriet aiz
kontaktdaksas.

Neizmantojiet pagarinatajus,

vairakligzdu kontaktligzdas un

adapterus, lai pieslegtu velas
zavetaju elektropadevei, lai mazinatu
aizdegSanas un stravas trieciena
risku.

e BaroSanas vada kontaktdaksai
jabut viegli sasniedzamai pec
uzstadiSanas.

¢ Bojats baroSanas vads janomaina,
informejot par to apstiprinatu servisa
centru.

* Ja velas zavetajs ir bojats, to
nedrikst izmantot, ja vien to
nesalabo apstiprinats servisa centra
parstavis! Pastav stravas trieciena
risks!

1.1.2. lerices drosSiba

/l\ UZMANIBU!

* Parliecinieties, ka zavétaja gaisa
ieplude ir atverta, un ta labi
ventilgjas.

¢ |erice satur R290 dzesejoso vielu.
e R290 ir videi draudziga, bet vied|i
uzliesmojosa dzesegjosa viela.

* Neturiet ierici karstuma avotu
tuvuma, kas var radit ierices

aizdegSanos.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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A BISTAMI!

A BISTAMI!

¢ Lietas, kas janem vera, attieciba
uz aizdegSanas risku:

Talak uzskaititas drebes nedrikst

zavet velas

zavetaja aizdegsSanas riska del.

* Nemazgatas drebes

e Drebes, kas piesukusas ar €llu,
acetonu, alkoholu, degvielu,
petroleju, traipu likvideSanas
idzekliem, terpentinu, parafinu,
parafina Skidinatajiem, benzinu,
vasku vai vaska Skidinatajiem,
jamazga karsta udenr ar lielu
mazgaSanas lidzekla koncentraciju
pirms zavesanas zavetaja.

Tade| apgerbi ar iepriekSminétajiem

traipiem

kartigi jaizmazga; lai to izdaritu,

izmantojiet

piemeérotu mazgasanas lidzekli un

mazgajiet augsta

temperatura.

e Talak uzskaititas drebes un
lietas nedrikst zavet velas
zavetaja aizdegSanas riska del:

 Apgerbi un spilveni, kas pilditi ar
gumijas putam (lateksa putam),
duSas cepures, Udensizturigi
audumi, materiali ar gumijas
parklajumu un gumijas putu paliktni.

* Apgerbi, kas firfti ar rlipniecibas
Kimikalijam.

Tadas lietas ka Skiltavas, serkocini,

monéetas, metala dalas, adatas

u.c. var sabojat tilpni vai izraisit

ierices darbibas problemas. Tadel

parbaudiet visu apgerbu, ko
ievietojat velas zavetaja.

Nekad neizsledziet velas zavetaju

pirms programmas beigam. Ja jums

tas jadara, atri iznemiet visu velu un
izklajiet to, lai izkliedetu karstumu.

* Apgerbs, kas nav ticis kartigi
izmazgats, var uzliesmot, un tas var
notikt pat péc zavesanas beigam.

e Jums janodroSina atbilstosa
ventilacija, lai noverstu gazes, kas
izdalas no citam iericem, tostarp
atklatas liesmas veidoSanos telpa,
aizdegSanas riska ierices aizmugure
del.

/l\ UZMANIBU!

* Apaksvelu, kas satur metala dalas,
nedrikst zavet velas zavetaja. Velas
zavetajs var sabojaties, ja metala
dalas atdalas zavesanas laika.
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m PIEZIME !

¢ [zmantojiet mikstinatajus un lidzigus
produktus saskana ar to razotaja
noradijumiem.

e VVienmer iztiriet puku filtru pirms vai
pec katras zavesanas reizes. Nekad
neizmantojiet velas zavetaju bez

puku filtra.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




/l\ UZMANIBU!

Velas masinas un velas Zavetaja
uzstadiSanas tabula

* Nekad nemeginiet pats labot
velas zavetaju. Neveiciet nekadus
laboSanas vai nomainas darbus
lericei pat tad, ja jus zinat, ka to
dartt, ja vien tas nav skaidri atlauts
lietoSanas vai apkopes instrukcija.
Preteja gadijuma jus apdraudesiet
savu un citu drosibu.

¢ Vieta, kur uzstadat velas zavetaju,
nedrikst but slidoSas vai veramas
durvis, kas varétu nobloket velas
zavetaja durvis.

e Uzstadiet velas zavetaju atbilstosa
vieta. (vannas istaba, slegta
balkona, garaza u.c.)

* Parliecinieties, ka majdzivnieki
neiek|ust velas zavetaja. Pirms
lietoSanas parbaudiet velas zavetaja
iekSpusi.

 Neatbalstieties pret velas zavetaja
durvim, kad tas ir atvertas, jo tas var
nokrist.

* Ap velas zavétaja tilpni nedrikst
uzkraties pukas.

Dubina masine za pranje vesa
Zavétaja £
dzlums | § | § | § o

N o | « ©

© © | © v

= Nevar
54 cm Var uzstadit uzstadit
= Nevar

60 cm Var uzstadit uzstadit

1.2. UzstadiSana uz velas masinas

e Jaizmanto nostiprinosa konstrukcija starp
abam iericem, uzstadot velas zavetaju virs
velas masinas. Nostiprinosa konstrukcija
jauzstada apstiprinatam servisa centra
parstavim.

e Kopéjais velas masinas un velas zavetaja
svars (pilniba pieladétu), novietojot vienu
virs otra, ir apméram 180 kilogrami.
Novietojiet ierices uz stingras virsmas ar
pietiekosu slodzes izturibul

/'\ UZMANIBU!

Velas maSinu nedrikst novietot uz

velas zavetaja. Pieversiet uzmanibu
iepriekSminétajiem bridinajumiem, uzstadot
savu velas masinu.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

1.3. Paredzeta izmantosSana

e \elas Zavetajs ir paredzéts izmantosanai
majsaimnieciba. Tas nav piemerots
komercialai izmantoSanai, un to nedrikst
izmantot tam neparedzéeta veida.

e |zmantojiet velas zavetaju tikai atlautu
apgeéerbu zavesanai.

e Razotajs neuznemas atbildibu, ja ierice
tiek nepareizi izmantota vai transportéta.

* \Velas Zavetaja kalpoSanas laiks ir 10
gadi. Saja laika bls pieejamas originalas
rezerves dalas atbilstoSai velas Zavéetaja
darbibai.

1.4. Bernu droSiba

e |epakoSanas materiali ir bistami bérniem.
Glabajiet iepakosanas materialus bérniem
nepieejama vieta.

e FElektriskie izstradajumi ir bistami berniem.
Nelaidiet bérnus ierices tuvuma tas
darbibas laika. Nelaujiet berniem aiztikt
velas Zzavetaju. Izmantojiet noblokésanu
bérnu aizsardzibas noluka, lai nepielautu
velas Zavetaja aiztikSanu.

PIEZIME !

NoblokéSana bérnu aizsardzibas noluka
atrodas vadibas panell. (Skatit noblokésanu
bérnu aizsardzibas noluka)

e Turiet velas zavetaja durvis aizvertas
pat tad, kad velas zavetgjs netiek
izmantots.

27



1.5. Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivosanas no ierices

Siierice atbilst ES WEEE direktivai
(2012/19/ES). Sai iericei ir
elektrisko un elektronisko ieficu
atkritumu klasifikacijas simbols
(WEEE).

Sl ierice ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kurus

var atkartoti izmantot un kas ir piemeroti
atkartotai parstradei. Neatbrivojieties no ierices
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem un
citiem atkritumiem péc tas kalpoSanas laika
beigam. Nododiet to elektriska un elektroniska
aprikojuma parstrades savaksanas punkta.
LUdzu, konsultgjieties ar vietejam atbildigajam
iestadem attieciba par savakSanas punktiem.

1.8. Tehniskas specifikacijas

LO

Hauteur (Min. / Maks.) (84,6 cm /86,6 cm*
Largeur 59,7 cm
Profondeur 56,8 cm
letilpTba (maks.) 8 kg**

Neto svars (+ %10) 44 kg
Spriegums

Nominala jauda ﬁw?r?éj?&i?’!g
Modela kods

A BISTAMI!

e R290 ir viegli uzliesmojoSa dzesejosa
viela. Tadél nodrosiniet, ka sistéma un
caurules netiek bojatas lietoSanas un
apiesanas laika.

e Neturiet ierici karstuma avotu tuvuma,
kas var radit iefices aizdegSanos
bojajumu gadijuma.

* Min. augstums: augstums ar regulgjamam
kajinam viszemakaja stavok.

Maks. augstums: augstums ar reguléjamam
kajinam visaugstakaja stavoki.
** Sausas velas svars pirms mazgasanas.
*** Modela markéjums atrodas aiz priek$éjam
durvim.

e  Neatbrivojieties no ierices, to aizdedzinot.

1.6. Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadata ierice atbilst ES RoHS direktivai
(2011/65/ES). Ta nesatur kaitigus un aizliegtus
materialus, kas noraditi Direkfiva.

1.7. lepakojuma informacija

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no iepakojuma
materialiem kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem vai cita veida atkritumiem.
Nododiet tos vietéjos iepakojuma materialu
savaksanas punktos.
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PIEZIME !

e \elas Zavetaja tehniskas specifikacijas
ir paklautas izmainam bez iepriekseja
bridinajuma ierices kvalitates uzlaboSanas
noltka.

e  Skaitli instrukcijas ir shematiski un var
precizi neatbilst konkrétajai iericei.

e Uz velas zavétaja vai lietoSanas
instrukcijas noraditas vertibas ir iegutas
laboratorija saskana ar attiecigajiem
standartiem. Atkariba no velas zavétaja
darbibas un apkartejas vides apstakliem

Sis vertibas var atskirties.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




2 Velas zavetajs

3 Uzstadisana

2.1. Parskats

1. Augséjais panelis
2. Vadibas panelis
3. Durvis
4. Aizsargplaksnes poga
5. Ventilacijas rezgis
6. Regulejamas kajinas
7. Modeliem ar apakséja dala iebuvetu tvertni,
Udens tvertne atrodas apakséja panell.
8. Modela markejums
9. PUku filtrs
10. Udens tvertnes atvilktne (modeliem ar
augseja dala iebuvetu tvertni).
11. BaroSanas vads
2.2. lepakojuma saturs

_ Zavesanas
1. Udens Il groza
drenazas lietodanas
caurule instrukcija*
2. Filtra 6.
atvilktnes Vandens
rezerves ipylimo
suklis* talpa®
3. LietoSanas 7. Grynas
instrukcija vanduo*
4. Zavesanas Ea nggu
grozs* psuiy

grupe

komplektacija, atkariba no modela.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

Pirms sazinaties ar tuvako apstiprinato servisa
centru velas zavetaja uzstadiSanas sakara
parliecinieties, ka ir atbilstoss elektribas

un tdens novades piesléegums saskana ar
lietoSanas instrukciju. Ja tie nav piemeéroti,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un meistaru, lai
veiktu nepiecieSamos pielagojumus.

m PIEZIME !

e \elas 7avetaja atrasanas vietas
sagatavo$ana, ka art elektribas un
kanalizacijas sistémas pieslegums ir
pircéja atbildiba.

/l\ UZMANIBU!

e Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet,
vai velas Zavetajs nav bojats. Ja velas
zavetajs ir bojats, neuzstadiet to. Bojatas
ierices rada risku jusu droSibai.

e Nogaidiet 12 stundas pirms sakt lietot
velas zavetaju.

3.1. Piemeérota uzstadiSanas vieta

e Uzstadiet velas zavetaju uz stabilas un
lldzenas virsmas.

e \elas Zavétajs ir smags. Pats

neparvietojiet to.

Darbiniet velas zavetaju labi vedinatas

telpas bez putekliem.

e  Spraugu starp velas zavéetaju un gridu

nedrikst samazinat ar tadiem materialiem

ka paklaju, koku un lenti.

Neaizklgjiet velas zavétaja ventilacijas

rezgi.

Vieta, kur uzstadat velas zavetaju,

nedrikst bt slidosas vai veramas durvis,

kas varétu noblokét velas zavétaja durvis.

Tikldz velas zavetajs ir uzstadits, tam
japaliek vieta, kur veikti pieslegumi.
Uzstadot velas zavetaju, parliecinieties, ka
ta aizmuguréja siena nekam nepieskaras
(kranam, kontaktligzdai u.c.).

Novietojiet velas zavetaju vismaz 1 cm
attaluma no citam mébelém.

e \elas zavéetaju var izmantot, ja istabas
temperatura ir no +5 °C lidz +35 °C. Ja
istabas temperatUra ir arpus ST diapazona,
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tas ietekmés velas zavéetaja darbibu, un
tas var sabojaties.

e \elas zavetaja aizmuguréja puse janovieto
pret sienu.

A BISTAMI!

3.3. PieslegsSana kanalizacijas
sistemai

Jis varat pa tieSo izlaist sakrajusos ddeni
caur drenazas cauruli, kas ieklauta ierices
komplektacija, ta vieta, lai ik pa laikam izlietu
sakrajusos tdeni no tdens tvertnes.

Udens drenazas caurules pievienoSana

e Nenovietojiet velas Zavetaju uz baroSanas
vada.

* Ignorejiet sekojosos bridinajumus,
ja jusu ierice nesatur R290 dzeséejoso
vielu

A BISTAMI!

e e 7avatajs satur R290 dzeséjoso vielu.*

e ¢ R290 ir videi draudziga, bet viegli
uzliesmojoSa dzesgjosa viela.*

e e Parliecinieties, ka zavetaja gaisa ieplude
ir atvérta, un ta labi ventilgjas.*

e e Neturiet iesp&jamos liesmu avotus
zavetaja tuvuma.”

3.2. Transportesanas droSibas
aprikojuma nonemsana

A UZMANIBU!

e Nonemiet
transportésanas
droSibas
aprikojumu
pirms pirmoreiz
izmantot velas
zavetaju.
Jaiericei var
nomainit durvju
atvérsanas
virzienu, skatiet
durvju montazas

instrukcijas. .
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1-2 Rauijiet cauruli
velas zavetaja
aizmugure, lai
atvienotu to
no pievienotas
vietas.
Neizmantojiet
nekadus
instrumentus
caurules
nonemsanai.

3 Pievienojiet vienu velas Zavetaja

komplektacija ieklautas drenazas caurules

galu vietai, kur nonemat cauruli iepriekseja
soll.

4 Pievienojiet otru drenazas caurules galu

kanalizacijas sistémai vai izlietnei..

m PIEZIME !

e Udens drenazas caurule japievieno
maksimums 80 cm augstuma.

e Parliecinieties, ka tdens drenazas caurule
nav saspiesta un salocita.

e Jeigu jusy gaminys patiektas kartu su
priedy rinkiniu, praSome skaityti detaly
aprasyma.

3.4. Kajinu noreguléSana

|

Pagrieziet kajinas pa
labi vai pa kreisi, lldz
velas zavétgjs atrodas
fiment un stav stingri uz
zemes.
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3.5. Velas zavetaja transportésana
IzIlaidiet visu velas zavetaja atlikuso ddeni.
Ja ir izveidots tieSs Gdens drenazas
pieslegums, tad nonemiet caurules
savienotajus.

/'\ UZMANIBU!

e Meés iesakam parvietot velas zavéetaju
stavus stavokli. Ja nav iespé€jams ierici
parvietot stavus, iesakam sagazot to uz
labo pusi, skatoties no priekSpuses.

3.6. Bridinajumi par skanam

Tas ir normali, ja reizém

dzirdama metaliska

skana no kompresora
elas zavéetaja darbibas

) laika.

Darbibas laika sakratals Udens Tiek SUKnats Uz
udens tvertni. Tas ir normali dzirdét sukngjosu

skanu_ Sis darbibas laika

3.7. Apgaismojuma spuldzes nomaina
Ja velas zavetaja tiek izmantota apgaismojuma
spuldzelLai nomainitu centrifigas
apgaismojuma spuldzi/gaismas diodi,
sazinieties ar apstiprinatu servisa centru.
Spuldze(-es), kas izmantotas ierice, nav
piemerotas istabas apgaismojumam. St
apgaismojuma merkis ir atvieglot un padarit
ertaku velas ievietoSanu zavetaja. Saja ierice
izmantotajam lampam jaiztur ekstremali fiziskie
apstakli, piemeram, vibracijas un temperatura,
kas augstaka par 50 °C.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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4 SagatavosSanas jums noteikti jaatver durvis, neturiet tas
atvertas ilgstosi.

4.1 Vela, kas piemeérota zavesanai ¢ Neielieciet slapju velu, kamér velas
velas zavetaja 7avétajs darbojas.

Vienmer ieverojiet noradijumus, kas * Modeliams su kondensatoriaus bloku:
sniegti Uz apgérbu etiketém. Zavéjiet tikai kondensatoriy reguliariai valykite

tadu velu, kuras etiketé noradits, ka ta ir kartq | menesj arba kas 30 dziovinimo

emarota SaVaS i velas ¥3vatai procedury.
piemerota zavesanal velas zavetaja. e Periodiski nofiriet filtru, ja tam ir redzama
4.2. Vela, kas nav piemeérota gaisa savak$ana vai simbols iedegas,
zavesSanai velas zavetaja ja ir pieejams filtra atvilkines tirisanas

bridinajuma simbols .

e Modeliams su ventiliacijos vamzdziu:
vadovaukités vamzdzio prijungimo
instrukcijomis ir valykite.

e Drziovinimo proceso metu oras patalpoje
turi bati gerai védinamas.

4.5. Pareizais ielades daudzums

Sekojiet noradijumiem
“Programmu izvéles
un patérina tabula”.
Neielieciet velas
zavetaja vairak velas,
ka noradits tabula.

Velas gabalus ar $adu simbolu
nedrikst zavet velas zavetaja.

PIEZIME !

e Smalki, iz8Uti audumi, vilnas, Zida
apgérbi, smalki un dargi audumi, gaisa
necaurlaidigi apgérbi un tilla aizkari nav
pieméroti zavesanai velas Zavétaja.

4.3. Velas sagatavoSana zavesSanai

e \ela péc mazgasanas var bt savijusies
kopa. Atdaliet visu velu pirms ievietoSanas
velas zavetgja.

e Zavéjiet apgérba gabalus ar metala SekojoSie svari ir sniegti ka piemeri.
plederum|em (ravejsledziem) izgrieztus uz e Apverds| . | Apvenais
otru pusi. : svars (g)* ! svars (g)*

* Aizvelciet ravejsledzus, aiztaisiet akus un Kokvinas segparvalki] 1o S 0
knopkas un aizpogajiet pogas. (divgulamie)

4.4. Epgrgijas_tgupTéan_as_ pasakumi (flczekmvﬂz;% ?gfgpéwa\ki 1000 Kokljéimas 300

Sekojosa informacija palidzés jums izmantot ou!

velas zavetaju ekologiska un energoefektiva Palagi (divgulamie) 500 Krekii 250

veida. o ) ) Palagi (viengulamie) 350 K%Zvigss 500

® |zgrieziet velu ar augstako iespgjamo — : ‘
izgrieSanas atrumu mazgasanas laika. Lieli galdauti 700 Kleitas 350
Tadejadi 2év§éanvas laiks tiek salsinats un Mazi galdauti 250 Dzinsi 700
energijas paterins samazinats. K —

' abatlakatini

e  Saskirojiet savas drébes péc to veida Auduma savetes 100 | (o gapaly| 190
un biezuma. Zavejiet kopa viena veida Vannas dviell 700 Tekreki 125
drébes. Pieméram, planie virtuves dvieli —

’ Roku dvieli 350

un galdauti izzGst atrak neka biezie

vannas dvieli. *Sausas velas svars pirms mazgasanas.

e |everojiet noradijumus lietoSanas
instrukcija programmu izvelei.

e Neatveriet velas zavétaja durvis zaveéSanas
laika, ja vien tas nav nepiecieSams. Ja
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5 Produkta palaiSana

5.1. VadTb1as panelis
|
[ I |
5 4 3 2
1. Izvéles poga ,On/Off/Program” (leslégt/ 3. Poga ,End Time” (Beigu laiks)
Izslegt/Programma) 4. ZaveSanas pakapes poga
2. Poga ,Start/Stand-by” (PalaiSana/Gaidstave) 5. Zummera skaluma / laika programmu izvéles
5.2. Simboli poga
= B Y= e
Tvertne Fitrs "‘\E:ﬁ‘r‘ﬂm/ o s onainauma - Skadas Atra14 Smalkavela  Krekli Sporta Atsvaidzi-  Kokvilna Sajauk  Ikdienas Atra

pilna Tirigana bernu aizsardaibas skavas signala

Dartraukgana  Signals apgerbs nasana ums

o |(D|GIX Ol @ & e Pl B =

Beigu/pret leslcgt ~ Taimera  Sdvcgana Sausavela Sausa  Dzinsi Mazufiem Lotisausa sausavela Sakt/pauze s.ntmkavmaSSéV<gaﬂas Atra30
burzidands /izslcgt  aizkave gludinam dross vela e

Kondensators

h plus /atcelt La\kza(ska\(es
Slhygienes | @ e é )
|| & &8 ol | [[h |3 | 3| % A
Gusléaasl‘)/:éa/ Kokvilna Eko ,S]ZEZ‘;;“f psaak%i)uer:i (Eal:‘y‘g:i::cﬁ)mekhac Atspirdzinajums r:%ﬁ:“vm/mmmzm SS:E;;S Spalvas
5.3. Velas zavetaja Velas zavétajs ieslégsies, tikiidz ar izvéles pogu
sagatavosana darbam ,ON/Off/Program” (leslégt/Izslegt/Programma)
lespraudiet velas Zavétaja stravas vadu bus atlasita nepiecieSama programma.
kontaktligzda.’
. é\aﬁiré?t durtinas (velas iekrauSanas PIEZIME !
e lelieciet velu zavétaja tada veida, lai ta —
nekur neaizkertos. e Atlasot programmu ar izvéles pogu

,On/Off/Program” (leslegt/Izslegt/

e Piespiediet un aizveriet durtinas. ~ X
Programma), programma Vel netiek

_ palaista. Lai palaistu programmu,
/l\ UZMANIBU! nospiediet pogu ,Start/Stand-by”
- (Palaiana/gaidstave).

Parbaudiet, vai
durtinas (velas
iekrausanas durvis)
nav iekerusies vela
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5.4. Programmu izveles un lietoSanas tabula

LO
— 9 > 2
2 -5 29
® ® 1S @//E © =
Programmas Programmas apraksts Q EE oE g2
o a2 EE n e
= T DS foRS
< o O S 2
S i® N
heetillies valEs iens slanis, ikdienas kokvilnas audumi tiek izzaveti
L= . Ty . [idz mazliet mitram stavoklim, lai tie batu gatavi 8 1000 145
zavesana gludinasanai e
gludinasanai.
. iens slanis, ikdienas kokvilnas audumi tiek izzaveti
(el B PEC iespejas ekonomiskak 8 1000 197
. ST programma ir paredzéta biezas velas,
t(f) k_vvllnas ye[as <. . |pieméram, biksu, trenintérpu, papildu zavésanai.
Favesana ievietoSanai [5- .- . g f - 8 1000 205
> Pec zaveSanas varésiet velu likt skapt bez
Iskapr o o
nepiecieSamibas gludinat.
heailings veles el Saja cikia tiek izzaveti vairaku slanu vai biezi
Lo 188 PaRIAU) ol vinas audumi, kas ir izturigi pret karstumu vai 8 1000 210
Pavesana e em s
art gruti izzavejami.
Sintatiskas velas Saja cikla jUs varat izzavet savus sintétiskos
S &~ . Jaudumus, kurus paredzéts gludinat, lidz mazliet 4 800 60
FaveSana gludinasanai | . - . AR o g
mitram stavoklim, taCu ta, lai tos butu érti gludinat.
Sintétiskas velas Saja cikia jUs varat izzavet visus savus sintétiskos
Favesana ievietoSanai Jaudumus. Péc tam JUs varésiet parlikt savu velu 4 800 70
Iskaprt skapr bez nepiecieSamibas gludinat.
arat izveleties laika programmu no 10 lidz
160 minatem, lai iegUtu vajadzigo zavésanas limeni
zema temperatlra. Saja programma zavétajs
darbojas iestatito laiku neatkarigi no ta, cik mitra ir
il SEvasEnE) vela. STizstradajuma papildaprikojuma ir pieejams
= 7aveSanas grozs. Ja izmantojat izstradajumu, kas - - -
[TimeDry e o . >
ltiek tirgots bez groza, varat iegtt grozu pilnvarota
lapkopes iestadé un izmantot ieprieks aprakstitas
7aveéSanas programmas. DetalizEtus lietosanas
noradijumus skatiet zavéSanas groza lietotaja
rokasgramata.
edinas 10 mindtes bez karsta gaisa pusSanas.
JUs varat védinat kokvilnas un lina apgérbu, kas
A ilgi stavejusas, ar $o programmu, lai likvidetu
Atsval|dzl|n§13 (el to aromatu. Varat izmantot So programmu, lai - - 10
latsvaidzinasana) = - e e
\vedinatu un padaritu mikstaku vilnas apgerbu,
ko nedrikst mazgat velas mazgajama masina.
Neizmantojiet pilnigai zavesanai.
Programma izzave kreklus saudzigaka reZzima,
Smalkvela/Krekli idz ar to apgérbs netiek parak saburzits un tiek 1,5 1200 50
atvieglota gludinasana.
- arat izmantot So programmu dzinsa bikSu, svarku,
0] kreklu un jaku Zavésanai. 4 1200 140
Izmantojiet to, lai zavetus drebes no sintétikas,
e et kokvilnas vai jauktiem audumiem, vai
P Pg Udensnecaurlaidigas drébes, pieméram véjjakas, 2 1000 130
(Goretex) : ~ LT A
lietus mételus u.c. Izgrieziet tas uz otru pusi pirms
7avesanas.
llaukta tioa arat izmantot §o programmu kokvilnas un
o ‘érbs(pl)k dienas) sintetiskas velas zavésanai.Sporta un fitnesa 4 1000 125
Py lapgérbu var zavet ar $o programmu.
[Ta ir ilga programma, ko var izmantot velai
(mazulu drébém, dvieliem, apaksvelai u.c.), kam
Higiena (BabyProtect+) [abat higieniskai. Higiénu nodrosina augsta 5 800 195
temperattra.(( So programmu ir noteikusi un
apstiprinajusi Anglijas "Britu fonds" (Allergy UK).))
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JUs varat zavét spalvu un ar Skiedrainu audumu, kol
drikst zavet velas zavetaju ka vienu velas vienibu.
Gultas vela/Spalvas  [JUs varat Zavét liela izméra vatétu segu, spilvenu - 800 100
vai mételus ka vienu velas vienibu. Zavéjiet tadas
drebes ka meételus un jakas izgrieztas uz iekSpusi.
e " Izmantojiet So programmu, lai 2 krekli bati gatavi
IAtra zaveSana 30 ludinagana. 0,5 1200 30
Elektroenergijas patéring
» I 0
>N
85 =5 B
cC s C =5 B2
1% IS} é © 5 > Xﬁ
Programmas letilpiba (kg) £ ét 23 g_) Z
ap 2 g g g5
TES - g
=5 B = (i}
o < E
Kokvilna Eko* 8 1000 60% 1,95
Kokvilnas velas o
Favesana gludinasanai 8 1000 60% 1.5
Sintétiskas velas
’avesana ievietosanai 4 800 40% 0,75
skapt
“Kokvilnas Eko programma” ar pilnu vai dalgju velas ieladi ir standarta zavé$anas programma, uz ko
dota atsauce ierices markéjuma un produkta apraksta; i programma ir piemérota standarta slapjas
kokvilnas velas zavesanai, un ta ir visefektivaka programma attieciba uz energijas patérinu kokvilnai.

* . Standarta programmu energomarkéjums (EN 61121:2012). Visas tabula redzamas vértioas ir
noraditas atbilstoSi EN 61121:2012 standartam. Lietojamo programmu vértibas var atskirties no
tabula eso$ajam vertbam atkariba no apgérba tipa, grieSanas atruma, apkartéjas vides apstakliem

un sprieguma vertibam.

Allergy UK ir Britu Alergiju
asociacijas zmols.

d |Apstipringjuma zZimogs ir radits,
lai cilveki zinatu par konkréto
preci - vai ta ierobezo/mazina/
novers alergénus vai ieverojami
mazina alergénu klatbdtni alergijas pacientu
apkartéja vide. Tas garante, ka izstradajumi ir
zinatniski parbauditi vai izpétiti, lai butu
pieejami izmérami rezultati.

5.5. Papildfunkcijas

Zummers / laiks

Kad programma ir beigusies, velas zavéetaja
iesledzas skanas bridinajuma signals. Ja
nevélaties, lai iekarta atskanétu skanas signals,

nospiediet pogu ,Buzzer/time” (Zummers/laiks).

Nospiezot zummera/laika pogu, programmas
beigas skanas bridinajuma signala vieta
iedegsies lampina.

[:] PIEZIME !

e So funkciju var atlasit gan pirms, gan arn
pEc programmas palaisanas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

Zummera/laika pogu izmanto, lai pielagotu
programmas ilgumu, izveloties programmas
.Rack/Time” (Zavesanas paliktnis / Zavesanas
laiks).

Zavesanas pakape

Zavesanas pakapes pogu izmanto, lai
pielagotu velai nepiecieSamo sausuma pakapi.
Programmas ilgums var mainities atkariba no
atlasitas pakapes.

[:] PIEZIME !

e So funkciju var aktivizét tikai pirms
programmas palaiSanas.

Beigu laiks

Programmas beigu laiku, izmantojot beigu laika
funkciju, var atlikt ldz 24 stundam.
1. Atveriet durtinas un ielieciet zavetaja velu.
2. Atlasiet Zavésanas programmul.
3. Nospiediet beigu laika izvéles pogu
,End Time” un iestatiet atlikSanas laiku.
ledegsies beigu laika LED gaismina. (Turot
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pogu nospiestu, beigu laiks turpinas bez
partraukuma).

4. Nospiediet pogu ,,Start/Stand-by”
(PalaiSana/gaidstave). Saksies beigu laika
atskaite. ,,;” Atlikta laika vidu saks mirgot
indikators.

PIEZIME !

e Ja veélaties, velu var pievienot vai iznemt,
kamer vel nav beidzies atliktais laiks.
Paraditais laiks ir parasta zaveSanas laika
un beigu laika kopégjais laiks. Atskaites
laika beigas izslegsies beigu laika
indikators, saksies zaveésana un iedegsies
zavesanas indikators.

Beigu laika mainiSana

Ja vélaties mainit atskaites laika ilgumu:
atceliet programmu, pagriezot izvéles pogu
,ON/Off/Program” (leslegt/Izslegt/Programma);
izvélieties vajadzigo programmu un velreiz
veiciet beigu laika atlasiSanas procesu.

Beigu laika funkcijas atcelSana

Ja vélaties atcelt beigu laika atskaiti un palaist
programmu uzreiz:

atceliet programmu, pagriezot izvéles pogu
,ONn/Off/Program” (leslégt/Izslegt/Programma);
izvelieties vajadzigo programmu un nospiediet
pogu ,Start/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

5.6. Bridinajuma indikatori

m PIEZIME !

e Bridingjuma indikatori var atSkirties
atkariba no velas zavetaja modela.

Filtra tinsana

Kad programma ir beigusies, ieslédzas
indikators, kas bridina, ka ir jaizfira filtrs.
Udens tvertne

Ja Udens tvertne tiek uzpildita programmas
laika, sak mirgot bridingjuma indikators un
iekarta pariet gaidstaves rezma. Saja gadijuma
iztukSojiet Gdens tvertni un vélreiz palaidiet
programmu, nospiezot pogu ,Start/Stand-by”
(PalaiSana/gaidstave). Bridinajuma indikators
izsledzas un tiek atkartoti palaista programma.
Filtra atvilktnes / siltummaina tiriSana.
Programmas beigas var iedegties siltummaina
vai filtra atvilktnes tifiSanas simbola lampina.
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5.7. Programmas palaiSana

Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
~Start/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

Lai noraditu, ka programma ir sakusies,
iedegsies palaiSanas /gaidstaves un
Zavesanas indikatori.

5.8. Bernu drosibas/pogu

blokéSanas sistéema

Velas zavetajs ir aprikots ar pogu blokésanas
jeb bérnu drosSibas sistemu, kas nelauj apturét
programmas darbibu, ja tas laika tiek nospiesta
kada poga. Aktivizejot bérnu droSibas/pogu
blokesanas sistemu, uz panela tiek atspéjota
visu pogu darbiba, iznemot izveles pogas ,,On/
Off/Program” (leslegt/Izslegt/Programma)
darbiba.

Lai aktivizeétu bérnu drosibas/pogu blokeSanas
sistemu, nospiediet reizé ZaveSanas pakapes
un zummera pogas.

Kad pasreizéja programma ir beigusies un ir
japalaiz jauna programma vai ir jaaptur esosa
programma, deaktivizgjiet bernu droSibas/pogu
blokesanas sistému. Lai deaktivizétu bérnu
droSibas/pogu blokésanas sistemu, nospiediet
un 3 sekundes pieturiet tas pasas pogas.

PIEZIME !

e Kad bérnu drosibas/pogu blokéSanas
sistema ir aktivizeta, displeja iesledzas
bridinajuma indikators.

e |zsledzot un iesleédzot velas Zavetaju
ar pogu ,,On/Off” (leslegt/Izslegt), tiek
deaktivizéta bérnu drosSibas/pogu
plokesanas sistéma.

ad bernu drosibas/pogu blokeSanas sistema
ir aktivizéta:
Ja zavetajs darbojas vai atrodas gaidstaves
reZima, indikatora simboli nemainisies,
pagriezot programmas izvéles pogu.

PIEZIME !

e Jazavetajs darbojas un ir aktivizéta
bérnu droSibas/pogu blokésanas
sistéma, tad, pagriezot programmu
izveles pogu, divreiz atskanés skanas
signals. Ja ir deaktivizéta bérnu droSibas/
pogu blokéSanas sistéma un programmu
izveles poga netiek pagriezta iepriekseja
pozcija, tad programma tiks aptureta
sakara ar programmu izveles pogas
izmainito poZziciju.
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5.9. Programmas maina péc palaiSanas
Velas zavesanai izveleto programmu var mainit
arl pec velas zavetaja palaiSanas.

Pieméram, lai programmas ,lron dry” (Velas
gludinasana) vieta izvélétos programmu
.Extra Dry” (Papildus zaveSana), pagrieziet
izvéles pogu ,,On/Off/Program” (leslegt/
Izslegt/Programma) iepretim programmai
»Extra Dry”.

Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
»Start/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

Velas pievienoSana un iznem$ana gaidstaves
rezima

Ja péc Zavesanas programmas palaisanas
velaties pievienot vai iznemt velu no
zavetaja:

nospiediet pogu ,Start/Stand-by” (PalaiSana/
gaidstave), lai iestafitu zavéetaju gaidstaves
rezZima. Velas zaveSanas cikls tiks
apturéts.

Kameér zavetajs atrodas gaidstaves rezima,
atveriet durtinas, ielieciet vai iznemiet velu,
un pec tam atkal aizveriet durtinas.

Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
yotart/Stand-by” (Palaisana/gaidstave).

m PIEZIME !

e Pievienojot papildus velu péc zaveésanas
programmas palaiSanas, zavetaja esosa
sausa vela var sajaukties kopa ar mitro
velu un vela zavesanas beigas var palikt
mitra.

e Z3vésanas laika velu var pievienot vai
iznemt tik reizes, cik vélaties. Tacu tas
visu laiku partrauc zavesanas ciklu
un tadéjadi pagarina programmas
darbibas ilgumu un enerdijas patérinu.
Tade| ieteicams pievienot velu pirms
programmas palaiSanas.

e Jatiek atlasita jauna programma,
pagriezot programmu izvéles pogu,
zavetajam atrodoties gaidstaves rezima,
tiek apturéta tekosa programma.

UZMANIBU!

e Nepieskarieties iek3gjai cilindra virsmai,
pievienojot vai iznemot velu programmas

5.10. Programmas atcelSana

Ja vélaties atcelt programmu un partraukt
zavéesanas ciklu kada iemesla dé| péc zavetaja
ieslegSanas, pagrieziet izveles pogu ,,On/
Off/Cancel” (leslegt/Izslegt/AtcelSana), un
programma tiks atcelta.

/l\ UZMANIBU!

e Atcelot notiekosas programmas
darbibu, velas zavetaja ieksejas virsmas
ir |oti karstas, tapec palaidiet velas
atsvaidzinasanas programmu, lai tas
atdzesétu.

5.11. Programmas beigas

Kad programma beidzas, blakus programmas
indikatoram iedegsies Pedgja/pretburziSanas,
Skiedru filtra tifiSanas un tdens tvertnes
bridinajuma LED indikatori. Durtinas var atvert,
un velas zavetajs ir gatavs nakamajam ciklam.
Lai ieslegtu velas zavétaju, pagrieziet izvéles
pogu ,,On/Off/Program” (leslegt/Izslegt/
Programma) iepretim pozicijai ,On/Off” (leslegt/
Izslegt).

G] PIEZIME !

e Japrogrammas beigas vela netiek
iznemta, péc 2 stundam tiek aktivizéta
krunku novérSanas funkcija, lai vela
zavetaja nesaburzitos. Lai noverstu velas
saburzisanos, programma zave velu ar

10 minGsu intervalu.

darbibas laika. Cilindra virsma ir karsta.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

37




6 Apkope un tirisana

6.1 lelades durvju iekSpuse

Mati un Skiedras, kas atdalas no velas
zavésanas procesa laika, tiek savaktas Skiedru
filtra.

PIEZIME

e  Skiedras veidojas drébju valkasanas un
mazgasanas laika.

e JuUs varat iztirtt filtru ar puteklu sucéju.

/l\ BRIDINAJUMS!

e Péc katra zavesanas cikla iztiriet Skiedru
filtru un ielades durvju iekSpusi.

Lai iztirtu Skiedru filtru:

e Atveriet durtinas (velas iekrauSanas
durvis).

e Turiet pirmo dalu (iek$€jo filtru) no
divdaliga skiedru filtra un iznemiet to,
velkot augsup.

e Arrokam vai ar mikstu lupatinu notiriet
matus, Skiedras un kokvilnas picinas.

® |znemiet otro daju (argjo filtru), velkot

e Notfiriet abus filtrus zem tekoSa tdens

pretéji Skiedru uzkrasanas virzienam

e levietojiet Skiedru
filtrus vienu otra
un ievietojiet
atpakal vieta.

e Notiriet ielades durvju iekSpusi un tas
blivgumijas ar mikstu mitru dranu.

m PIEZIVE

e Parliecinieties, ka mati, Skiedras un
kokvilnas picinas neiekrit sprauga, kur
tiek uzstaditi filtri.

e  Atveriet abus Skiedru filtrus (iek§€jo un
argjo filtru), notiriet matus, Skiedras,
kokvilnas picinas ar mitru roku, puteklu
sUcéju vai dranu.
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Zavetaja ir temperatdras sensori, kas
nosaka, vai vela ir sausa.

To clean the sensors:

Lai notiritu sensorus:
Iznemiet puku filtru, velkot augSup.
Notiriet sensoru ar roku, ja uz ta ir pukas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




m PIEZIVE

e Nofiriet sensoru 4 reizes gada.

e Sensoru fifSanai nelietojiet metala
instrumentus.

e | aujiet maSinai atdzist, ja Zaveésanas
procesa laika ta joprojam ir karsta.

e Ja Udens tvertnes piltuve ir uzkrajusas
pukas, izmazgajiet to zem tekosa tdens.

e |evietojiet Udens tvertni vieta.

G] PIEZIME

e Jatiek izmantota tiesa Gdens novade,
nav nepiecieSams iztukSot ddens tvertni.

/l\ BRIDINAJUMS!

e Nekada gadijuma tirisanai nelietojiet
Skidinatajus, tirisanas lidzeklus vai lldzigas
vielas ugunsgréka un eksplozijas riska

da!

6.3 Udens tvertnes iztukSoSana
Velas mitrums tiek likvidets un kondenséts
zavésanas procesa laika, un radusais Gdens
tiek uzkrats Udens tvertne. Izlejiet no tvertnes
udeni pec katras zaveSanas reizes.

/l\ BRIDINAJUMS!

6.4. Iztvaikotaja tinsana

Mati un Skiedras, kas neuzkrajas Skiedru filtra,
nonak iztvaikotaja restes aiz aizsargplaksnes.
Ja iztvaikotgja ikona "B mirgo vai ik péc
Bmeénesiem, izfiriet iztvaikotaju.

e Atveriet
aizsargplaksni,
nospiezot uz tas.

Lai atvertu gaisa
ejas durtinas,
pavirziet aizturi.

e Kondensétais udens nav dzerams!

e Nekada gadijuma neiznemiet udens
tvertni, kameér programma darbojas!

Ja aizmirstat iztukSot Gdens tvertni, ierice
apstasies sekojoSie zaveSanas ciklu laika, kad
udens tvertne bus pilna, un ddens tvertnes
bridinajuma simbols saks mirgot. Ja ta notiek,
iztukSojiet tdens tvertni un nospiediet Palaist/
pauzet pogu, lai atsaktu zavesanas ciklu.
Udens tvertnes iztukSoSana:

1. Uzmanigi iznemiet tdens tvertni no

atvilktnes vai konteinera.

Y N

2. lztukSojiet udens tvertni.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

Notiriet Skiedras
uz iztvaikotaja
ar mitru dranu/
puteklu stceja
suku, virzot
augsSup vai lejup.

e Peéc tinsSanas
ievietojiet gaisa
ejas durtinas
atpakal, pavirziet
aizturus, lai
tas aizvertu,
un aizveriet
aizsargplaksni.
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/I\ BRIDINAJUMS!

Varat tirit ar roku, ja valkajat
aizsargcimdus. Neméginiet tiriet ar kailam
rokam. Iztvaikotaja restes var traumeét
rokas.

Tirot no kreisas uz labo pusi, var sabojat
iztvaikotaja restes. Tas var novest pie
velas zavesanas problemam.

40
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7 Problemu novéersana

Durtinas atveras pasas.

Parak ilgs velas zavesanas cikls.

lespéjams, ka nav pilniba aizvertas durtinas. >>> Spiediet
durtinas tik ilgi, lidz ir dzirdama durtinu aizvérsanas skana.

Skiedru filtra (iekéjais un aréjais filtrs) poras var aizsérat.
>>> [zmazgajiet Skiedru filtrus ar siltu tdeni un izzavéjiet.
Iztvaikotdja priekSpuse var aizsérét, >>> Iztiriet iztvaikotaja
priekspusi.

lespéjams, ka zavétaja priekspusé aizklats ventilacijas
rezgis. >>> Nonemiet no ventilacijas rezga priekSmetus,
kas nosprosto gaisu.

lespéjams, ka netiek nodrosinata pietiekama ventilacija,
jo telpa, kura uzstadits zavétajs, ir parak maza. >>> Lai
istabas temperatira nepaaugstinatos, atveriet durvis vai
logus.

lespéjams, ka mitruma sensora izveidojies kalkakmens
slanis. >>> Iztiriet mitruma sensoru.

lespéjams, ka zavéetaja ir parak daudz velas. >>>
Neparslogojiet velas zavetaju.

lespéjams, ka vela nav pietickami labi izgriezta. >>>
lestatiet lielaku velas griesanas atrumu.

Deg / mirgo udens tvertnes bridinajuma simbols.

lespéjams, ka Udens tvertne Ir pilna. >>> Iztuksojiet Gdens
tvertni.

lespéjams, ka saplisusi Udens novadisanas §lUtene. >>>
Ja zaveétgjs ir savienots tiesi ar notekcauruli, parbaudiet
Udens novadisanas §|ateni.

Velas zavétaja nedeg apgaismojums. (Modeliem ar
lampinu)

Velas zavétajs var nebut ieslégts ar leslegt/izslegt pogu.
>>> Parbaudiet, vai Ir ieslégts velas zavétajs.
lespéjams, ka bojata spuldzite. >>> Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru, lai nomainitu spuldziti.

Deg Aizsardzibas pret burzisanos ikona.

Mitras drébes péec zavésanas.

lespéjams aktivizét Aizsardzibas pret burzisanos rezimu,
kas novers velas saburzisanos zavetaja. >>> Izsleédziet
velas zavétaju un iznemiet velu.

lespéjams, ka izmantota Sim apgérba tipam nepiemérota
programma. >>> Parbaudiet apgérba kopsanas etiketi un
izvélieties Sim apgérba tipam piemérotu programmu vai
pagariniet programmas laiku.

Skiedru filtra (iekSéjais un aréjais filtrs) poras var aizsérét.
>>> |zmazgdjiet filtrus ar siltu Gdeni un izzavéjiet.
Iztvaikotaja prieksSpuse var aizsérét. >>> Iztiriet iztvaikotaja
priekSpusi.

lespéjams, ka zavetaja ir parak daudz velas. >>>
Nepérslogojiet velas Zavéetaju.

lespéjams, ka vela nav pietiekami labi izgriezta. >>>
lestatiet lielaku velas grieSanas atrumu.

Deg skiedru filtra tinsanas ikona.

Skiedru filtrs (iek3gjais un aréjais filtrs) var bt nefirs. >>>
lzmazgajiet filtrus ar siltu Gdeni un izZzavéjiet.

Uz skiedru filtra poram var but izveidojusies kartina, kas
noved pie ta aizséréSanas. >>> lzmazgajiet filtrus ar siltu
Gdeni un izzavéjiet.

lespéjams, ka nav ievietots Skiedru filtrs. >>> levietojiet
iekséjo un argjo filtru sava vieta.

Atskan bridinajuma signals

lespéjams, ka nav ievietots Skiedru filtrs. >>> levietojiet
iekséjo un arégjo filtru sava vieta.

Nevar ieslegt velas zavetaju vai nevar palaist programmu.
Péc konfiguréSanas nevar ieslegt velas zavétaju.

Mirgo iztvaikotaja bridingjuma ikona.

lespéjams, ka nav iesprausts stravas vads. >>>
Parbaudiet, vai ir iesprausts stravas vads.

lespéjams, kas nav aizvéertas durtinas. >>> Parbaudiet, vai
ir pareizi aizvertas durtinas.

lespéjams, ka nav iestatita programma vai nospiesta
PalaiSanas/Pauzes/Atcelsanas poga. >>> Parbaudiet, vai
ir iestatita programma, un ta neatrodas nopauzéeta rezima.
lespéjams, ka ir aklivizéta bemu droSibas/pogu blokéSanas
sistéma. >>> Izslédziet bérnu drosibas/pogu blokesanas
sistému.

Iztvaikotaja priekSpuse var aizsérét ar Skiedram. >>> Iztiriet
iztvaikotaja priekspusi.

lespéjams, ka nav ievietots Skiedru filtrs. >>> levietojiet
iekséjo un arégjo filtru sava vieta.

Velas Zavétaja iedegas apgaismojums. (Modeliem ar
lampinu)

Ja velas zavétajs ir pieslégts pie elektrotikla, ir nospiesta
leslégt/izslégt poga un durvis ir atvértas, iedegas
apgaismojums. >>> Atvienojiet velas zavétaju no sienas
rozetes val izsledziet zavetaju ar leslégt/izsleégt pogu.

Priekslaicigi bez jebkada iemesla partraukta programma.

lespéjams, ka nav pilniba aizvértas durtinas. >>>
Parbaudiet, vai ir pareizi aizvertas durtinas.

lespéjams, ka ir partraukta stravas padeve. >>> Lai
palaistu programmu, nospiediet Palaisanas/Pauzes/
AtcelSanas pogu.

lespéjams, ka Udens tvertne ir pilna. >>> Iztuksojiet Gdens
tvertni.

BRIDINAJUMS!

e Ja problema saglabajas pec so ieteikumu
IstenoSanas, sazinieties ar tirgotaju vai apstiprinatu
servisa centru. Nekad neméginiet salabot zavétaju
pasrocigi.

Apgeérbs ir saravies, sacietéjis vai sabojats.

lespéjams, ka tika izmantota programma, kas nav
piemérota 8im apgérba tipam. >>> Parbaudiet apgérba
kopsanas etiketi un izvélieties programmu, kas piemérota
Sim apgérbam.

No durtinam pil Gdens.

lespéjams, ka durtinu iekséjas malas un blive uzkrajusas
Skiedras. >>> Iztiriet durtinu iekséjas malas un notiriet biiviu
virsmas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

PIEZIME

e Ja konstatéjat problému jebkadar jusu ierices
detalai, jus varat lugt rezerves detalu, sazinoties ar
pilnvarotu servisa centru, nosaucot ierices modela
numury.

® lerices lietosana ar neorginalam detalam var novest
pie nepareizas lerices darbibas.

® Razotajs un izplatitajs nav atbildigs par ierices
nepareizu darbibu, kas radusies neorginalu detalu
izmantosanas dél.
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Saskana ar Komisijas Delegéto Regulu (ES) Nr.: 392/2012
Piegadataja nosaukums vai precu zZime BEKO
DS8452TA
Modela nosaukums
| 7188235170
Nominala ietilpiba (kg) 8.0
Ventilacijas -

Velas 7avétaja tips

Kondensators .
Energoefektivitates klase A++
Energopatéring gada (kWh) @ 2348

Automatiski .
vadibas veids —

Neautomatiski R
Standarta kokvilnas programmas energopatéring pilna noslodzé (KWh) 1,95
Standarta kokvilnas programmas energopatérin$ dalgja noslodze (KWh) 1,06
Standarta kokvilnas programmas energopatérins izslegta reZima (Po) pilna noslodzé (W) 0,50
Standarta kokvilnas programmas energopatérins ieslégta rezima (P, ) pilna noslodze (W) 1,00
leslggta rezima ilgums (min) 30
Standarta kokvilnas programma .
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodze programmas laiks Ty, (min) 197
Standarta kokvilnas programmas dalgja noslodze programmas laiks T 1/, (Min) 125
“Standarta kokvilnas programmas pilna un daléja noslodze” svértais programmas laiks (T;) 156
Kondensacijas efektivitates Klase “ B
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodze vidéja kondensacijas efektivitate, Cy, 86%
Standarta kokvilnas programmas daléja noslodze videja kondensacijas efektivitélte,(}dm 2 86%
Sverta kondensacijas efektivitate “standarta kokvilnas programmai pilna un daléja noslodze”, C, 86%
Skanas jaudas limenis standarta kokvilnas programmai pilna noslodzé 6 65
lebivéjams )

(1) Skala no A+++ (visaugstaka efektivitate) idz D (viszemaka efektivitate)

(2) Energopatérins, pamatojoties uz standarta kokvilnas programmas 160 ZavéSanas cikliem pilna un dalgja noslodze un energopatérinu mazjaudas rezimos.
Faktiskais energopatérin$ viena cikla bis atkarigs no ierices lietoSanas veida.

(3) “Kokvilnas Zavésanas programma ievietosanai skapi”, ko izmanto pilna un daléja noslodzg, ir standarta zavésanas

programma, uz kuru attiecas informacija markéjuma un datu lapa, ka §T programma ir piemerota normalas mitras kokvilnas izstradajumu zavésanai un ka
energopatérina zina ta ir visefekfivaka programma kokvilnai.

(4) Skala no G (viszemaka efektivitate) lidz A (visaugstaka efektivitate)

(5) (5) Videja svérta vertiba —L y, izteikta dB(A), noapalota lidz 1 pW

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



Visy pirma perskaitykite Sj naudotojo
vadova!

Gerb. kliente,

dekojame, kad pasirinkote ,,Beko® produktg.
Tikime, kad jusy produktas buvo pagamintas
aukstos kokybés ir su technologijomis,

kurios uztikrins geriausius rezultatus.
Rekomenduojame atidziai perskaityti §j
vadovag ir kitus susijusius dokumentus prie$
naudodamiesi produktu ir iSsaugoti ateiCiai.
Jei perduodate produktg kam nors kitam, taip
pat perduokite ir §j vadova. Atkreipkite démes;
j visas detales ir jspéjimus, pateiktus Siame
naudotojo vadove, ir laikykités Cia pateikty
instrukcijy.

Naudokite §j naudotojo vadova modeliui,
nurodytam ant virSelio.

ISPEJIMAS !

e Bridinajums! Applaucésanas draudi.

m PASTABA !

e Svarbi informacija arba naudingi patarimai
apie naudojima.

Prietaiso pakuotés yra pagamintos
“‘ i§ perdirbamy medziagy pagal
A - masy nacionalinius aplinkosaugos

reikalavimus.

e Perskaitykite instrukcija.

Simboliy paaisSkinimas
Siame naudotojo vadove naudojami Sie
simboliai:

/l,\ PAVOJINGA !

e |spéjimas dél elektros smugio.

& PAVOJINGA !

e |spéjimas dél gaisro pavojaus.

/\ ISPEJIMAS !

|spéjimai apie pavojingas situacijas, kuriose

gall kilti pavojus gyvybei ir turtui.

\ ISPEJIMAS!

e |spéjimas dél karsty pavirsiy.

NeiSmeskite pakuodiy kartu su buitinemis ar
kitomis atliekomis, atiduokite jas j specialaus
surinkimo taskus, skirtus tokiems atliekoms.

Sis produktas buvo pagamintas pagal naujausius technologinius standartus saugiomis aplinkai salygomis.




1Svarbios instrukcijos dél naudojimo saugumo ir aplinkos

PASTABA!

/l\ JSPEJIMAS !

* Siame skyriuje pateikiamos
instrukcijos dél saugumo, kurios
pades apsisaugoti nuo asmeniniy
suzalojimy ir daikty sugadinimo.
Nesilaikant Siy instrukcijy jokios
garantijos negalios.

e Neplaukite dziovintuvo purk§dami
ar pildami ant jo vanden;! Tai kelia
elektros smugio pavojy!

lekartam ar tvaika funkciju:

1.1 Bendroji sauga

/l\ JSPEJIMAS !

/l\ JSPEJIMAS !

e Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai bei mazesniy fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebejimy,
nepatyre ar neturintys reikiamy
Ziniy zmonéms, jei jie prizitrimi
arba jiems pateikti nurodymai,
kaip saugiai naudoti prietaisg, be
to, jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams negalima zaisti su prietaisu.
Negalima leisti nepriziGrimiems
vaikams valyti prietaiso ar atlikti jo
techninés priezitros.

* Prie prietaiso neprileiskite jaunesniy
nei 3 mety vaiky, nebent juos

v —

Nenuimkite reguliuojamy kojeliy.
Tarpo tarp dziovintuvo ir grindy
negalima sumazinti tokiomis
medziagomis kaip kiimas, medzio
gabalai ir juostos. Tai sukels
problema su dziovintuvu.

¢ Montavimo ir remonto proceduras
patikekite atlikti tiktai jgaliotajai
aptarnavimo tarnybai. Gamintojas
nebus atsakingas uz nuostolius,
kuriy gali iskilti dél procedury, kurias
atliko nejgaliotasis asmuo.

e Tvaika programmas izmantot
tikai destiletu udeni vai iekartas
udens tvertne kondensetu tudeni.
Neizmantot tdensvada tdeni vai
piedevas. Ja tiek izmantots Udens
tvertné kondenseétais tUdens, tas ir
jafiltre un jaattira no Skiedram.

¢ Neatvert durtinas tvaika
programmas darbibas laika. Var
izplUst karstais udens.

* Pirms velas ielikSanas, palaizot
tvaika programmu, tai jabut attiritai
no traipiem.

* Tvaika programma (smakas
noversSanas funkcija) paredzeta tikai
tadai velai, kas nav nefira vai kurai
nav traipu, bet kurai ir radusies
nepatikama smaka.

* Neizmantot Kimiskas tirisanas
lldzeklus vai kadus citus papildus
tinSanas lidzek|us tvaika programma

vai jebkura cita programma.

44 /LT

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija




1.1.1 Elektros sauga

/l,\ PAVOJINGA !

/l\ PAVOJINGA !

* Prijunkite dziovintuva prie
jzeminto lizdo su saugikliu, kurio
galingumas yra nurodytas tipo
etiketéje. Jzeminimo instaliacija
turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas. Musy jmoné
neatsakys uz pazeidimus, kuriy
gali pasitaikyti, jei dziovyklé yra
naudojama be jzeminimo pagal
vietines taisykles.

e [tampa ir saugiklio galingumas
yra nurodyti ant tipo etiketés
plokstelés.

e Ant tipo etiketés nurodyta jtampa
turi buti lygi elektros tinklo jtampai.

e Kai dziovyklés nenaudojate, ja
iSjunkite.

e Atlikdami montavimo, prieziuros,
valymo ir remonto darbus atjunkite
dziovykle nuo elektros tinklo.

* Nelieskite kiStuko Slapiomis
rankomis! Netraukite uz laido,
visada laikykite uz kistuko.

¢ Nenaudokite ilgintuvy, elektros lizdy
skirstytuvy ar adapteriy prijungdami
dzovykle prie elektros lizdo, tai
padés sumazinti elektros smugio ir
gaisro pavojy.

e Pastacius prietaisg maitinimo
laido kistukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

¢ Apie pazeista maitinimo
laida informuokite jgaliotaja
aptarnavimo tarnyba, kad $i ji
pakeistuy.

¢ Jei dziovyklé neveikia tinkamai,
jos nenaudokite, kol jgaliotoji
tarnyba neatliks jos remonto! Tai
kelia elektros smugio pavoju!

1.1.2 Prietaiso sauga

/l\ JSPEJIMAS !

¢ |sitikinkite, kad dziovintuvo oro
jleidimo anga yra atvira ir gerai
védinama.

* Prietaise yra Saldiklio R290.

¢ R290 yra saugus aplinkai, taCiau itin
degus Saldiklis.

* Saugokite produktg nuo potencialiy
Silumos Saltiniy, nes jis gali

uzsidedti.
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A PAVOJINGA !

A PAVOJINGA !

* | kg reikia atsizvelgti, siekiant
iSvengti gaisro pavojaus:

Nedziovinkite toliau iSvardinty

skalbiniy bei kity daikty, kad nekilty

gaisro pavojus.

* NeiSplauty skalbiniy.

e Audiniy, suteptu tepalu, acetonu,
alkoholiu, degalais, zibalu, démiy
valikliu, terpentinu, parafinu,
parafino valikliu ar vasku, negalima
dziovinti dziovykléje, pries tai jy
neiSskalbus karStame vandenyje su
dideliu kiekiu valiklio.

AuksScCiau iSvardintas medziagas

budtina atidziai iSsalbti, tam reikia

naudoti tinkamg valymo priemone
ir pasirinkti aukstg plovimo
temperaturg.

Nedziovinkite toliau iSvardinty

skalbiniy ar kity daikty dziovykléje,

nes tai kelia gaisro pavojy:

e Drabuziy ar pagalviy su putos
pagrindu (latekso puta), duso
kepuraiCiy, vandeniui atspariy
audiniy, medziagy su guminiu
pagrindu ir guminiy padekliuky.

e Drabuziy, valomy pramoniniais
chemikalais.

Tokie daiktai kaip ziebtuvéliai,

degtukai, monetos, metalo

gabaliukai, adatos ir pan., gali
pazeisti bugng arba sukelti veikimo
problema. PrieS dédami j dziovykle
patikrinkite visus drabuzius.

Neisjunkite dziovykles, kol

nesibaigé dziovinimo programa. Jei

tai butina padaryti, greitai iStraukite
visus skalbinius ir iSdeliokite juos
taip, kad karstis iSsisklaidyty.

¢ Netinkamai iSskalbti drabuziai gali
patys savaime uzsidegti, net po to,
kai dziovinimas baigiamas.

e Turite pasirupinti tinkama ventiliacija,
kad i$ prietaiso kylancios dujos
nesimaisyty su kity tipy dujomis ir
nekelty gaisro pavojaus.

/|\ JSPEJIMAS !

* Nedziovinkite dziovyklgje apatiniy
drabuziy su metaliniais elementais.
Jei toks metalinis elementas
atsipalaiduoty ir nutrukty dziovinimo
metu, tai gali sugadinti dziovykle.

PASTABA !

¢ Naudokite minkstiklius ir panaSius
produktus pagal jy gamintojy
instrukcijas.

¢ \Visada iSvalykite pukeliy filtrg
pries arba po kiekvieno ciklo.
Nenaudokite dziovyklés be pukeliy
filtro.
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/l\ ISPEJIMAS !

/l\ ISPEJIMAS !

¢ Neremontuokite dziovyklés patys.
Neatlikite jokiy remonto ar keitimo
procedury, nei jei iSmanote ir
galite tokias proceduras atlikti, jei
tai akivaizdziai nenurodyta darbo
instrukcijose ar paskelbtame
aptarnavimo vadove. PrieSingu
atveju sukelsite pavojy savo ir kity
asmeny gyvybei.

¢ Vietoje, kur bus pastatyta dziovyklé,
neturi buti Sarnyriniy ar slankiojanciy
dury su spyna, kurios neleisty
atidaryti dziovyklés dureliy.

e Statykite dZiovykle tokioje vietoje,
kur buty galima naudoti buitiniams
poreikiams. (vonioje, uzdarame
balkone, garaze ir pan.)

* Pasirupinkite, kad j dziovykle
negaléty pateikti gyvunai. Pries
jlungdami dziovykle, apziurékite jos
vidy.

e Nesiremkite j dziovyklés dureles,
kai jos yra atidarytos, nes jos gali
nukristi.

* Neleiskite kauptis pukams aplink

e Skalbimo masinos statyti ant dziovyklés
negalima. Laikykités auksciau iSvardinty
ispéjimy dél skalbimo masinos jrengimo.

Skalbimo masinos ir dziovyklés jrengimo
duomeny lentelé

Skalbimo masinos gylis

dziovyklés bugna.

1.2 Dziovyklés statymas virs skalbimo

masinos

e Jei dZiovykle statote virs skalbimo masinos,
tarp abiejy prietaisy reikia naudoti tvirtinimo
jtaisa. Tvirtinimo jtaisg turi sumontuoti
jgaliotasis aptarnavimo specialistas.

e Pastacius prietaisus vieng ant kito, skalbimo
masina su dziovykle su pilna apkrova siekia
mazdaug 180 kg. Statykite prietaisus ant
tvirto pavirsiaus, kuris galety atlaikyti tokj
svorj!

Dziovykles £
q (©]
aylis % LE) LE) o
o o | =« ©
© O | © v
. .| Negalima
54 cm Galima montuoti montuoti
Galima , .
60 cm montuoti Negalima montuoti

1 .3 Numatytoji paskirtis
e Dziovykle yra skirta buitiniam naudojimui. Ji
neskirta naudoti pramoninéje aplanOJe bei
naudoti ne pagal numatytaja paskirtj.

e DZiovinkite dziovyklgje tik atitinkamai

pazymétus skalbinius.

Gamintojas neprisiima atsakomybeés dél

zalos, atsiradusios dél netinkamo naudojimo

ar pervezimo.

Numatytasis dziovykles eksploatavimo

laikotarpis yra 10 mety. Per §j laikotarpj su

or| inaliomis atsarginémis dalimis dziovyklé
elks tinkamai.

1.4 Vaiky sauga

e Pakuotés yra vaikams pavojingos.
Saugokite jas nuo vaiky.

e Elektros prietaisai yra vaikams pavojingi.
Saugokite vaikus nuo veikianCiy prietaisy.
Neleiskite jiems spaudyti dziovyklés
mygtuky. Kad vaikas nespaudyty mygtuky,
jilunkite apsauginj uzraktg nuo vaiky.

m PASTABA !

e Apsauginis uzraktas nuo vaiky yra ant
valdymo skydelio. (Zr. UZraktas nuo vaiky)

e Kai dziovyklés nenaudojate, laikykite dureles
uzdarytas.
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1.5 Atitiktis EE)A direktyvai ir
atitarnavusio gaminio sutvarkymas:

Sis gaminys atitinka ES EE|JA

direktyva (2012/19/ES). Sis

gaminys zymimas elektros ir
elektronines jrangos atlieky (EEJA)
simboliu.

Sis simbolis reiskia, kad, kai
produktas tampa nebenaudojamas, jo
negalima Salinti kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Panaudotg prietaisg butina pristatyti
| elektros ir elektroniniy prietaisy surinkimo ir
perdirbimo punkta. Norédami suzinoti, apie
surinkimo ir perdirbimo punktus - susisiekite su
vietos institucijomis arba pardaveju. Kiekvienas
atliekame svarby vaidmenj saugodami gamtag
ir perdirbdami senus buitinius prietaisus.
Atitinkamas panaudoty buitiniy prietaisy
Salinimas padeda iSvengti neigiamos zalos
gamtai ir zmogaus sveikatai.

1.8 Techninés specifikacijos

LT

e | e/ ssem
Plotis 59,7 cm
Gylis 56,8 cm
Talpa (maks.) 8 kg™

Neto svoris (+ %10) 44 kg

Itampa

Zr. kategorijos
plokstele**

Nominalios galios
sgnaudos

Modelio kodas

A PAVOJINGA'!

e R290 yra degus Saldiklis. Todel
pasirlpinkite, kad sistema ir vamzdziai
neblty pazeisti naudojant ir atliekant
priezidrg.

e Saugokite produkta nuo potencialiy Silumos
Saltiniy, nes pazeistas jis gali uzsidegti.

* Nemeskite produkto j ugni.

* Min. aukstis: aukstis su jtrauktomis
reguliuojamomis kojelémis.

Maks. aukstis: aukstis su iStrauktomis
reguliuojamomis kojelémis.
** Sausy skalbiniy svoris pries skalbiant.
** Tipo etiketé yra uz sudéjimo dureliy.

1.6 Atitiktis RoHS direktyvai

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra direktyvoje
nurodyty kenksmingy ar draudziamy medziagy.

1.7 Informacija apie pakuote
0y Sio gaminio pakavimo medziagos

pagamintos i$ pakartotinai

4@ Panaudojamy medziagy, atsizvelgiant j
musy nacionalinius aplinkosaugos

reglamentus. NeiSmeskite pakavimo medziagy

kartu su buitinémis arba kitomis atliekomis. Jas

atiduokite j vietiniy valdzios institucijy nurodytus

pakavimo medZiagy surinkimo punktus.

PASTABA !

e Drziovyklés techninés specifikacijos gali buti
keiCiamos be iSankstinio jspéjimo siekiant
pagerinti produkto kokybe.

e Siame vadove pateikiamos iliustracijos yra
bendrosios ir gali tiksliai neatitikti produkto.

e Ant dziovyklés etikeCiy ar kituose
dokumentuose paskelbtos vertés yra
nustatytos atliekant tyrimus laboratorijose
pagal galiojancius standartus. Priklausomai
nuo dziovyklés veikimo ir aplinkosaugos
standarty, Sios vertés gali skirtis.
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2 Skalbiniy dziovyklé

3 Montavimas

2.1 Apzvalga
R

VirSutinis skydas

Valdymo skydelis

Durelés

IStraukiamos plokstelés atidarymo

mygtukas

Ventiliacijos grotelés

Reguliuojamos kojeles

. Modeliuose su bakeliu apadioje Sis vandens
bakelis yra apatinés dalies plokstéje

8. Gaminio techniniy duomeny lentele

9. Puky surinkimo filtras

10. Vandens bakelio stal€ius (modeliuose su

bakeliu virSuje)
11. Maitinimo kabelis
2.2 Ka rasite pakuotéje

Ao~

No o

5.
1. Vandens DZiovinimo
iSleidimo krepselio
zarna * naudotojo

vadovas®

2. Filtro

ilt 6. Udens
Zﬁﬁaﬁ% iepildisanas
2 gine konteiners*
empiné
3. 7. Tirais
Naudotojo Gdens*

vadovas

4. 8. Smarzas
DZiovinimo kapsulu
krepselis* nodaljums*

*Gali biti pateikiamas su jusy masina,
priklausomai nuo modelio.

Prie$ kreipdamiesi j artimiausia jgaliotg skyriy
del dziovyklés jrengimo jsitikinkite, kad elektros
instaliacija ir vandens drenazas jrengti pagal
naudotojo instrukcijg. Jei jungtys netinka,
kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

PASTABA !

e Dziovyklés pastatymo, elektros ir nuoteky
iSleidimo parengiamuosius darbus turiatlikti
naudotojas.

/\ JSPEJIMAS !

e Pries rengdaml dZiovykle patikrinkite,
ar nesimato jos defekty. Jei dziovyklé
pazeista, jos nemontuokite.Pazeisti
produktai gali kelti pavojy jusy saugumui.

e Prie$ naudojima leiskite pastovéti dziovyklei
12 valandu.

3.1 Tinkama jrengimo vieta

Dziovykle statykite ant stabilaus ir lygaus
pavirsiaus.

DZiovyklé yra sunki. Nekilnokite jos vieni.

e Dziovykle naudokite gerai vedinamoje,
nedulkétoje aplinkoje.

e Tarpo tarp dziovintuvo ir grindy negalima
sumazinti tokiomis medziagomis kaip
kilimas, medzio gabalai ir juostos.

e Neuzdenkite dziovyklés ventiliacijos
groteliy.

e Vietoje, kur bus pastatyta dziovykle, neturi
bati Sarnyriniy ar slankiojan¢iy dury su
spyna, kurios neleisty atidaryti dziovyklés
dureliy.

e Kai dziovykle pastatote, ji turi likti prijungta
ten, kur yra atvestos jungtys. Montuodami
dziovykle jsitikinkite, kad jos galiné sienelé
nesilieCia prie lizdy, Ciaupy ir kity daikty.

e  Statykite dziovykle bent 1 cm atstumu
nuo kity baldy krasty.

e Jusy dZiovyklé gali veikti temperatdroje
nuo +5 °C iki +35 °C. Jei veikimo salygos
iSeina uz Sio diapazono, dZiovyklés
veikimas gali suprastéti, ir jrenginys gali
bati sugadintas.

e  (Galiné dziovykles sienelé turi bti prie
sienos.
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/l,\ PAVOJINGA !

e Nestatykite dziovyklés ant maitinimo laido.

3.2 Pervezimo apsaugy nuémimas
* Jei jusy produkto sistemoje R290

néra, jspéjimo toliau galima nepaisyti.

A PAVOJINGA !

e DZiovintuve yra Saldiklio R290.*

e R290 yra saugus aplinkai, taciau itin degus
Saldiklis.”

e |sitikinkite, kad dZiovintuvo oro jleidimo
anga yra atvira ir gerai vedinama.”

e aikykite dziovintuvg saugiu atstumu nuo
potencialiy liepsnos Saltiniy.*

/l\ JSPEJIMAS !

e Pries pirma karta
naudodami
dziovykle nuimkite
pervezimo
apsaugas.

Jesli mozliwa jest
zamiana strony
otwierania drzwi
urzadzenia,

patrz: instrukcje
dotyczace montazu
odwracalnych drzwi

3.3 Prijungimas prie drenazo linijos
Gallite tiesiogiai iSleisti susikaupusj vandenj per
drenazo zarng, pridedama prie prietaiso, vietoj
periodinio susikaupusio vandens rezervuare
iSleidimo.

Vandens drenaZo Zarnos prijungimas

1-2 Ranka
iStraukite
zarng is uz
dziovyklés, taip
ja atjungdami.
Nenaudokite
jokiy
instrumenty
zarnai atjungti.

3 Vieng drenazo zarnos gala prijunkite prie
prijungimo tasko, nuo kur atjungéte Zarng
ankstesniame veiksme.

4 Kitg drenazo zarnos galg prijunkite tiesiai
prie isleidimo linijos.

PASTABA !

e \Vandens drenazo zarna turi bati prijungta
daugiausiai 80 cm aukstyje.

e Patikrinkite, kad ant vandens drenazo
zarnos nebdty laipiojama ir ji neblty
suspausta tarp drenazo ir jrenginio.

¢ Ja iekartas komplektacija ir ieklauts
piederumu komplekts, ltdzu, izlasiet
detalizéto aprakstu.

3.4 Kojeliy reguliavimas

Sukite kojele

| kaire arba

j desine, kol
dziovyklé stovés
horizontaliai ir
NESVYruos.

R
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3.5 Dziovyklés pervezimas
ISleiskite visg dZiovyklgje likusj vanden.
Jei vandens drenazo jungtis sujungiama
tiesiogiai, atjunkite zarny sujungimus.

/l\ JSPEJIMAS !

¢ Rekomenduojame dziovykle nesti vertikaliai.
Jei nejmanoma masinos nesti vertikaliai,
rekomenduojame nesti ja pakreipta j desine
puse, zidrint i$ priekio.

3.6 |spéjimas apie garsus

m PASTABA !
- / T — >

Kad kai kada
veikimo metu girdisi
metalinis garsas, yra
normalu.

e \eikimo metu susikaupes vanduo yra
iSpumpuojamas j vandens rezervuara.
Normalu, kad pumpavimo metu girdimas
pumpavimo garsas

3.7 ApsSvietimo lemputés keitimas

Jei skalbiniy dZiovykléje yra lemputé

Norédami pakeisti dziovyklées lempute,

kreipkites j jgaliotajg aptarnavimo tarnyba.

Siame prietaise naudojamos lemputés

neskirtos patalpoms apsviesti. Jos skirtos

tik padéti sudéti ir iSimti maisto produktus i$

Saldytuvo ir Saldiklio saugiai ir patogiai. Siame

prietaise naudojamos lemputés turi atlaikyti

ekstremalias fizines salygas, tokias kaip
vibracija ir 50 °C virSijancios temperatiros.
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4 Paruosimas

4.1 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Visada laikykites instrukcijy, pateikty ant
drabuziy etikeciy. Dziovinkite tik tuos drabuzius,
ant kuriy etiketés nurodyta, kad jie yra tinkami
dziovinti dziovyklgje.

4.2 Skalbiniai, kuriy negalima
dziovinti dziovykléje

&

NedZiovinti
Siuo simboliu 224l nazymety objekty
negalima dziovinti dZiovykléje.

e Modeliams su kondensatoriaus bloku:
kondensatoriy reguliariai valykite
karta j ménesj arba kas 30 dziovinimo
procedury.

e Periodiskai valykite filtrg, jei ant jo yra
matomas oro surinkimas arba kai simbolis
uzsidega, jei yra filtro stalCiaus valymo
ispéjamasis simbolis.

e Modeliams su ventiliacijos vamzdziu:
vadovaukités vamzdzio prijungimo
instrukcijomis ir valykite.

e Dziovinimo proceso metu oras patalpoje
turi bati gerai vedinamas.

4.5 Tinkamas skalbiniy kiekis

PASTABA !

e Dziovykléje nedZiovinkite glezny siuvinéty
audiniy, vilnoniy ir Silkiniy drabuziy, glezny
ir vertingy audiniy, oro nepraleidzianciy
medziagy ir tiulio uzuolaidy.

Laikykites

instrukcijy, pateikty
sk. ,Programos
pasirinkimo ir sgnaudy
lentelé”. Nedékite
daugiau skalbiniy negu
nustatyta lentelgje.

4.3 Skalbiniy paruosimas dziovinti

e Po skalbimo skalbiniai gali buti
susipainioje. Atskirkite juos pries$
sudédami j dZiovykle.

e Drabuzius su metalinémis detalémis (pvz.,
uztrauktukais) dziovinkite iSverstus.

e Uzsekite uztrauktukus, sukabinkite
kabliukus, sagtis ir sagas.

4.4 Kaip galima taupyti elektra

e |Ssukite skalbiamus skalbinius didziausiu
greicCiu. Taip dZiovinimo laikas bus
trumpesnis ir bus iSnaudota maziau
energijos.

e |SrUSiuokite skalbinius pagal jy tipa ir storj.
Vieno tipo skalbinius dZiovinkite kartu.
Pavyzdziui, ploni virtuviniai ranksluosdiai ir
staltiesés dziUsta lengviau ir greiCiau negu
stori vonios ranksluosciai.

e |aiykités naudojimo vadove pateikty
programos pasirinkimo instrukcijy.

e Neatidarykite dZiovyklés dureliy
programos veikimo metu, jei tai nera
visiSkai neiSvengiama. Jei dureles atidaryti
butina, nelaikykite jy atidaryty ilgai.

e Kol vyksta dziovinimas, nepridékite
drégny skalbiniy.

Svoriai toliau yra pateikiami kaip pavyzdziai.

Skalbiniai ADYEKSIS | oy aipiniai | APYLikSIS
svoris (g) svoris (g)

Medvilninial

patalynés uzvalkalai| 1500 Palaidinukeés| 150

(dviguliai)

Medvilniniai —

patalyneés uvalkalai| 1000 | MeAVIIninial| 50

: o marskinial

(vienguliai)

Paklotes (dvigubos)| 500 Marskiniai | 260

P@klotés 350 Medvi\rjimés 500

(viengubos) suknelées

Didelés staltieses | 700 Sukneles 350

Mazos staltieses 250 DZinsai 700
Serveteles 100 VNMOS‘”GS (10} 100
Dcel vonos 700 Margkineliai | 125
sl 850

* Sausy skalbiniy svoris prie$ skalbiant.
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5 Jrenginio valdymas

51 Valdyr1no skydelis
‘
| ]
5 4 3 2
1. Jjungimo, iSjungimo ir programos 4. Dziovinimo lygio mygtukas

pasirinkimo rankenele
2. Paleidimo ir sustabdymo mygtukas
3. Pabaigos laiko mygtukas

5. Garsinio signalo garsumo ir laiko programy
pasirinkimo mygtukas

v
— peoy
S8 [ -0 [0 Q&3]0
\Y
) Val Siamasi X PR o
vandens  Filtro  guosaigus/ APSAUGA fﬁ:‘mg Ispéjamasis Ekspresno  Glezni  Marskiniai Sportas  védinimas Medvilninia  Midris  Kasdieniné  Ekspresno
bakelis  valymas Kondensatorius Nuo vaiky \éjungwmas 9arso  programa14 drabuziai audiniai programa
signalas

A RS 4 o &

TN Extra Plus D [”] 7|® =G0
Galutiné/g Jjungimo/  Laiko  DZiovinimas Dévéjimui Lyginimui  DZnsai  Kudikiy | abaisausi Dévéjimui Paleidimo Sintetiniai DZovinimo  Ekspresno
lamzymasi mygtkes  20gjimas drabuzéliai Plus  /pauzés/ Jobid,  progema30
mazinanti - MYgtukas attaukimo pi 0gramos

]
< A5 |l | o QTH (] ey A
eco + 30 —L_J+
Patalyné/ o - ilne Sausumo  Sausumo  Higiena Markiniai AtnaujinimasPasirinkite Vilnos  Sausumo  Plunksnos
Plunksnos . . : ema o inos
lygis+ lygis++ (BabyProtect+) 30' __atdvieZinimas  lygis
temperatira

5.3 DZiovyklés paruoSimas

e Prijunkite dziovykle prie elektros lizdo.
Atidarykite dureles.

Sudekite | dziovykle skalbinius jy
nesuspausdami.

Paspauskite ir uzdarykite dureles.

Pasirinkus norima programa jjungimo,
iSjungimo ir programos pasirinkimo rankenéle,
jrenginys jsijungs.

PASTABA !

Tai, kad programa pasirinkta jjungimo,
iSjungimo ir programos pasirinkimo
rankenele, nereiSkia, kad programa buvo

/!\ JSPEJIMAS !

Neprispauskite
durelémis jokiy
skalbiniy.

paleista. Programai paleisti paspauskite
paleidimo ir sustabdymo mygtuka.
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5.4 Programos pasirinkimo ir energijos sanaudy lentelé

LT

Programa

Programos aprasymas

itis

grezimo grei
(apm)

Maksimalus
skalbiniy kiekis (kg)

Skalbimo masinos

Dziovinimo laikas
(minutémis)

Medvilniniy lyginamy
drabuziy sausumas

Vieno sluoksnio kasdieniai medvilniniai audiniai
paliekami Siek tiek drégni, kad baty lengviau
lyginti.

8 1000

Eco medvilné

Vieno sluoksnio kasdieniai audiniai dziovinami
padiu ekonomisiausiu badu.

8 1000

197

Medvilniniy drabuziy
sausumas

Galite naudoti Sig programa, kad stori skalbiniai,
tokie kaip kelnés, treningai, baty ypac¢ sausi.
Galite kabinti skalbinius j spintg nelygine.

8 1000

205

Ypa¢ sausa medvilné

Daugiasluoksniai arba stori medvilniniai

audiniai, atspars kar$¢iui ir sunkiai dZiastantys,
dZiovinami Siuo ciklu.

8 1000

210

Sintetiniy lyginamy
drabuziy sausumas

Naudodamiesi Siuo ciklu, paliksite sintetinius
audinius Siek tiek drégnus, kad jie baty lengviau
lyginami.

4 800

60

Sintetiniy drabuziy
sausumas

Siuo ciklu galite isdZiovinti visus sintetinius
laudinius. Galite kabinti skalbinius j spinta
nelygine.

4 800

70

DZiovinimo stovas /
[dziovinimo laikas

Galite pasirinkti nuo 10 iki 160 minugiy trukmeés
dziovinimo programas, kad Zemoje temperataroje
pasiektuméte pageidaujama iSdzitvimo lygj.
Naudojant Sig programa, bugninés dziovyklés
darbas trunka nustatytg laika, nepriklausomai
nuo skalbiniy sausumo. Siam gaminiui galima
pasirinkti dZiovinimo krepsj. Be krepsio
parduodamiems gaminiams krep§j galima
isigyti atskirai i$ jgalioto techninés priezitros
centro ir naudoti prie$ tai nurodytas dziovinimo
programas. ISsamesnes naudojimo instrukcijas
rasite dZiovinimo krep$io naudotojo vadove.

IAtvieZinti (vilnai)

Desimt minuciy védina nepuciant karsto oro.
Galite pravédinti medvilninius ir lininius drabuzius,
kurie ilga laikg guléjo spintoje, taip pasalindami i§
ju kvapa. Programa galima védinti ir suminkstinti
vilnonius audinius, kuriuos galima skalbti
skalbykléje. nenaudoti pilnam dziovinimui.

10

Glezni drabuziai /
marskiniai

Dziovina skalbinius Svelnesniu badu, todél
skalbiniai maziau susiglamzo ir yra lengviau
lyginami.

1,5 1200

50

DzZinsai

Su Sia programa galite dZiovinti dZinsines kelnes,

sijonus, marskinius arba Svarkus.

4 1200

140
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Naudokite dziovinti drabuzius i$ sintetikos,
medvilnés ar midriy medziagy bei vandens
nepraleidziancius produktus, tokius kaip striukés, 2 1000 130
lietpalCiai ir pan. DZiovinkite iSverte j blogajg
puse.

Naudodami Sig programa galite dziovinti tiek
Misriy medvilninius, tiek sintetinius skalbinius.Sportinius
audiniy(Kasdienine) [drabuzius ir treningus galima dZiovinti su Sia
programa.

VirSutiniai / sportiniai
drabuziai (Goretex)

4 1000 125

Tai yra ilga programa, kurig galima naudoti
higienos reikalaujantiems audiniams (vaikiSkiems
Higiena drabuZéliams, rankSluos€iams, apatiniams
(BabyProtect+) drabuziams ir pan.). Higieng uztikrina auksta
temperattra. ((Si programa identifikuojama ir
patvirtinta Anglijos Brity fondo (Allergy UK).))

5 800 195

Galima dziovinti plunksny ar pluosto prikimstus
laudinius, kurie yra pazymeéti kaip leidziami
dZiovinti dZiovykléje, dZiovinant kaip atskirg
Patalyné/Plunksnos [partijg. Galima dziovinti dvigulius uztiesalus, - 800 100
pagalves ar paklodes kaip atskirg partijg. Tokius
drabuzius kaip paltai ar Svarkai dziovinkite

iSverstus.
Ekspresno programa [Su Sia programa galima naudoti dvejus paruostus
: e ..pgﬂg usp 0,5 1200 30
30 lyginti marskinius.
Elektros sunaudojimas

o E =
28 28 2
G o = 5 )
£ 5 @ O S g

Programa Maksimalus skalbiniy kiekis (kg) o % c g % =,
£ o 5§ w8
2 € 2 9 =]
I N = 5 g
o 3

Eco medvilnée* 8 1000 60% 1,95

Medvilne, paruosta

_— & 8 1000 60% 1,5

lyginti

Sintetiniai, paruosti

. . 4 800 40% 0,75

deveéti

,Medvilnés ekonominé” programa, naudojama visa arba daline apkrova, yra standartiné
dZiovinimo programa, kuriai taikytina informacija etiketéje ir vardiniy parametry lenteléje.

< Nurodoma, kad §i programa tinkama jprastai drégniems skalbiniams dziovinti ir kad Si programa

yra efektyviausia pagal energijos suvartojima, dziovinant medvilne.

* : Efektyviai energija naudojanti standartiné programa (EN 61121:2012). Visos vertés lenteléje
nurodytos pagal EN 61121:2012 standarta. Sagnaudos gali skirtis nuo lenteléje nurodyty verciy,
priklausomai nuo skalbiniy tipo, apsuky greziant, aplinkos salygy ir jtampos.
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Allergy UK yra Brity alergijy
asociacijos prekes zenklas.

d |Patvirtinimo Zenklas yra skirtas
padéti Zmonéms identifikuoti
produktus, kurie padeda
pasalinti / sumazina / apsaugo
nuo alergeny arba sumazina alergeny kiekj
aplinkoje, kurioje blna alergiski pacientai.
Juo siekiama uztikrinti, kad produktai yra
moksliskai patikrinti ir istirti, patvirtinant

iSmatuojamais rezultatais.

5.5 Papildomos funkcijos

Garsinis signalas ir laikas

UZbaigus programa dziovyklé apie tai jspéja
garsiniu signalu. Jeigu nepageidaujate, kad
skambety garsinis signalas, paspauskite
garsinio signalo ir laiko mygtuka. Paspaudus
§j mygtuka uzsidega lemputé, ir programai
pasibaigus garsinis jspéjamasis signalas
neskamba.

m PASTABA !

e Galite pasirinkti Sig funkcija prie$ programai
prasidedant arba jos veikimo metu.

Garsinio signalo ir laiko mygtukas naudojamas
programy trukmei nustatyti, kai pasirenkamos
lentynos ir laiko programos.

Dziovinimo lygis

DZiovinimo lygio mygtukas naudojamas
pageidaujamam sausumo lygiui nustatyti.
Programos trukme galima keisti priklausomai
nuo pasirinkimo.

[ﬂ PASTABA !

« Sig funkcija galite jjungti tik prie$ paleisdami
programa.

Pabaigos laikas

Su pabaigos laiko funkcija programos

uzbaigimo laikg galima atidéti iki 24 valandy.

1. Atidarykite dureles ir sudekite skalbinius.

2. Pasirinkite dZiovinimo programa.

3. Paspauskite pabaigos laiko pasirinkimo
mygtuka ir nustatykite pageidaujam?<
atidéjimo laika. UzZsidegs pabaigos laiko LED
indikatorius (jeigu mygtuka paspausite ir
laikysite nuspaude, pabaigos laikas keisis
nuolat).

4, Paspauskite paleidimo ir sustabdymo

mygtuka. Pradedamas atvirkstinis pabaigos
laiko skaiiavimas. ,.” Mirk€ioja skaitmeny

PASTABA !

e Kol atidéta programa nejsijungé, skalbinius
galite iSimti ar pridéti. Rodomas laikas
yra jprastinio dziovinimo laiko ir pabaigos
laiko suma. Pasibaigus atvirkStiniam
skaiciavimui, pabaigos laiko LED
indikatorius iSsijungia, prasideda dziovinimo
procesas ir uzsidega dziovinimo LED
indikatorius.

Pabaigos laiko keitimas

Jei norite pakeisti pabaigos laikg, kol programa
nejsijunge:

atSaukite programa, pasukdami jjungimo,
iSjlungimo ir programos pasirinkimo rankenéle.
Pasirinkite pageidaujama programa ir
pakartokite pabaigos laiko pasirinkimo
procedura.

Atidéjimo funkcijos atSaukimas

Jei norite atSaukti atidéjimo funkcijg ir programa
paleisti i$ karto:

atSaukite programa, pasukdami jjungimo,
iSjlungimo ir programos pasirinkimo rankenele.
Pasirinkite pageidaujama programa ir
paspauskite paleidimo ir sustabdymo mygtuka.

5.6 |spéjamieji indikatoriai

G] PASTABA !

e |spéjamieji indikatoriai gali skirtis
priklausomai nuo jusy dziovyklés modelio.

Filtro valymas

Pasibaigus programai uzsidega filtro valymo
ispé&jamasis indikatorius.

Vandens talpa

Jei vandens talpa prisipildo programos veikimo
metu, jspéjamasis indikatorius pradeda mirkseti
ir jrenginys persijungia j parengties rezima.
Tokiu atveju iSpilkite vandenj is talpos ir vél
paleiskite programa, paspausdami paleidimo ir
sustabdymo mygtuka. Jspéjamasis indikatorius
iSsijlungia ir programa tesiama toliau.
Stalciaus filtrui / Silumokaicio valymas
Pasibaigus programai gali uzsidegti
Silumokaicio ar filtro stal€iaus plovimo simbolis.

skyriklis rodomo atidejimo laiko viduryje.
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5.7 Programos paleidimas

Programai paleisti paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

Uzsidega paleidimo ir sustabdymo bei
dziovinimo indikatoriai, rodantys, kad programa
isijlungé.

5.8 UZraktas nuo vaiky

DZiovykléje yra uzraktas nuo vaiky, kuris
apsaugo nuo vykdomos programos
nutraukimo, jei jos metu paspaudziamas koks
nors mygtukas. Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas,
iSjungiami visi skydelio mygtukai, iSskyrus
jjlungimo, isjungimo ir programos pasirinkimo
rankenéle.

Jei norite jjungti uzrakta nuo vaiky, reikia vienu
metu paspausti dziovinimo lygio ir garsinio
signalo mygtukus ir palaikyti juos nuspaudus 3
sekundes.

Kad buty galima jjungti naujga programa po
vykdomos programos uzbaigimo arba nutraukti
vykdoma programa, uzraktg nuo vaiky reikia
iSjungti. Jei uzraktg nuo vaiky norite isjungti,
paspauskite tuos pacius mygtukus ir palaikykite
nuspaude 3 sekundes.

m PASTABA !

e Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas, ekrane
jsijungia uzrakto nuo vaiky jspéjamasis
indikatorius.

e Uzraktas nuo vaiky i§jungiamas, kai
jrenginys iSjungiamas ir vél jjungiamas
pasukant jjungimo, iSjungimo ir atSaukimo

rankenéle.

Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas:

kai dZiovyklé veikia ar yra parengties blsenoje,
pasukus programy pasirinkimo rankenéle
degantys indikatoriai nesikeiCia.

PASTABA!

5.9 Programos pakeitimas

po jos paleidimo

Galite pakeisti pasirinkta skalbiniy dziovinimo
programa po to, kai dziovyklé jau veikia.
Pavyzdziui, galite pasirinkti ypa¢ sausy skalbiniy
programa, programos jjungimo, isjungimo ir
pasirinkimo rankenéle i$ skalbiniy lyginimo
padéties pasukdami j ypa¢ sausy skalbiniy
padetj.

Programai paleisti paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

Skalbiniy jdéjimas ir iSémimas parengties
rezimo metu

Jei norite jdéti ar iSimti skalbiniy po to, kai
paleidziama dZiovinimo programa:
paspauskite paleidimo ir sustabdymo mygtuka,
kad dziovykle persijungty j parengties rezima.
Dziovinimo programa sustabdoma.

Atidarykite dureles, kai jungtas parengties
rezimas, ir uzdarykite dureles, jdéje arba iSéme
skalbiniy.

Programai paleisti paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

PASTABA!

e |déjus skalbiniy po to, kai dziovinimo
procedura jau buvo pradéta, dziovykles
viduje esantys skalbiniai sumaiSomi su
drégnais skalbiniais, todel pasibaigus
dziovinimo procedurai jie gali likti drégni.

e Dziovinimo metu skalbinius iSimti ir jdéti
galite kiek norite karty. Taciau Si procedura
nutraukia dziovinimo procedurg ir pailgina
programos laikg bei padidina energijos
sgnaudas. Dél to rekomenduojama
skalbinius sudéti pries paleidziant
programa.

e Jei nauja programa pasirenkama pasukant
programos pasirinkimo rankenéle, kai
dZiovyklé parengties rezime, vykdoma
programa nutraukiama.

Kai dziovykle veikia ir jjungtas uzraktas

nuo vaiky, pasukus programy pasirinkimo
rankenéle ji du kartus pypteli. Jeigu uzraktas
nuo vaiky iSjungiamas negrazinant programy
pasirinkimo rankenélés j pradzioje pasirinkta
padeétj, programa nutraukiama del pasikeitusios

JSPEJIMAS !

programy pasirinkimo rankenélés padéties.

Nesilieskite prie bugno vidinio pavirSiaus, kai
idedate ar iSimate skalbinius programos metu.
Bugno pavirSius yra jkaites.
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5.10 Programos atSaukimas

Jei dél kokios nors priezasties norite atSaukti
programa ir uzbaigti dziovinimo procedurg
po dziovyklés paleidimo, pasukite jjungimo,
iSjlungimo ir atSaukimo rankenéle.

/l\ JSPEJIMAS !

e Jeigu dziovyklés darbo metu programa
atSauksite, jos vidus bus labai jkaites, todél
jrenginj atvésinkite paleisdami atvésinimo
programa.

5.11 Programos pabaiga

Kai programa baigiama, uzsidega jspé&jamosios
Paskutinio etapo / apsaugos nuo glamzymosi
ir pluosto filtro valymo lemputés.Dureles galima
atidaryti ir jrenginj naudoti kitam dziovinimo
ciklui.

Kad dziovyklé iSsijungty, jjungimo, iSjungimo ir
programos pasirinkimo rankenéle reikia pasukti
i jungimo ir iSjlungimo (On/Off) padét.

G] PASTABA !

e Jeigu programai pasibaigus skalbiniai i$
dziovyklés neiSimami, 2 valandoms jsijungia
apsaugos nuo susiglamzymo funkcija, kad
skalbiniai jrenginio viduje nesusiglamzyty.
Programa apvercia skalbinius kas 10
minudiy, kad jie nesusiglamzyty.
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6 Prieziura ir valymas

6.1 Dureliy vidinis pavirsSius
Dziovinant nuo skalbiniy atskirti plaukai ir ptkai
surenkami puky filtre.

PASTABA

e  Puky atsiranda dévint ir skalbiant
drabuzius.

e Puky filtro anga galite iSsiurbti siurbliu.

/l\ DEMESIO!

e Po kiekvieno dziovinimo ciklo iSvalykite
pukuy filtra ir dureliy vidinj pavirsiy.

Norédami iSvalyti plky filtra:

e Atidarykite dureles.

e Paimkite pirmaja dviejy daliy puky filtro
dalj (vidinj filtrg) ir iSimkite jj traukdami
virsy.

e Ranka arba minksta Sluoste nuvalykite
plaukus, pukus ir medviinés gumulélius.

e |Simkite antrg dalj (iSorinj filtrg) traukdami
j virsu.

PASTABA

e |sitikinkite, kad plaukai, pUkai ir medvilnés
gumuléliai nekrenta j filtry sumontavimo
anga.

e  Atidarykite abu puky filtrus (vidinj ir
iSorinj filtrus), pasalinkite plaukus, pUkus
ir medvilnés gumulélius drégna ranka,
dulkiy siurbliu arba Sluoste.

e Nuplaukite abu filtrus po tekanciu
vandeniu prieSinga nei puky surinkimo
kryptimi arba nuvalykite minkstu Sepeciu.
Prie$ jdédami atgal iSdZiovinkite filtra.

Sudeékite puky
filtrus vieng ant
kito ir jdekite |
vieta.

e Nuvalykite dureliy vidy ir jy tarpiklj minksta,
dregna Sluoste.

R T
e

‘0

e Drziovykléje yra temperatros jutiklis, kuris
nustato, ar skalbiniai jau iSdziovinti, ar
dar ne.

e Norédami iSvalyti jutiklius:
e Atidarykite dziovyklés dureles.
e |Straukite puky filtra, pakeldami jj j virSu.

e |Svalykite jutiklius ranka, jei ant jy
prisikaupé puky.
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PASTABA

e Nekada gadijuma tirisanai nelietojiet
Skidinatajus, tirisanas fidzek|us vai lldZzigas
vielas ugunsgreka un eksplozijas riska
del!

e Jutiklio nevalykite metaliniais jrankiais.

e Jei masina po dZiovinimo proceduros
tebéra jkaitusi, leiskite jai atvesti.

/l\ DEMESIO!

e Jei pukeliy prisikaupé vandens rezervuaro
snapelyje, praplaukite jj po tekanciu
vandeniu.

e \Vandens rezervuarg jstatykite atgal j vieta.

e Nevalykite tirpikliais, valymo priemonémis
ar panasiomis medziagomis, nes tai gali
sukelti gaisro ar sprogimo pavojy!

6.3 Vandens talpos iStustinimas
Proceso metu drégmeé pasalinama i$ drabuZiy,
ir susikaupes kondensatas kaupiasi vandens
rezervuare. Po kiekvieno dziovinimo ciklo
iStustinkite vandens rezervuara.

PASTABA

e Jei naudojamas tiesioginis vandens
drenazas, vandens rezervuaro atskirai

tustinti nereikia.

/l\ DEMESIO!

e Kondensato gerti negalimal

e NeiStraukite vandens rezervuaro masinai
veikiant!

Jei pamirSote iStustinti vandens rezervuara,
masina velesnio dziovinimo ciklo metu sustos,
jel vandens rezervuaras bus pilnas, ir prades
mirkséti vandens rezervuaro jspéjimo simbolis.
Tokiu atveju iSleiskite vanden; i$ talpos ir
paspauskite paleidimo ir sustabdymo mygtuka,
kad buty tesiamas dziovinimo ciklas.

Norédami vanden; i$ rezervuaro:

1. Atsargiai iStraukite vandens

rezervuarg i$ stalCiaus ar talpos.
——

2. ISleiskite iS rezervuaro vanden;.

6.4 Garintuvo valymas

Plaukai ir pukai, kuriy nesurenka puky filtras,
nukeliauja j uz prietaiso apacioje esanciy dureliy
esancias garintuvo mentes ir susirenka ten.
Garintuva i$valykite, jei mirksi garintuvo "=
piktograma arba po 6 mén.

.

Atidarykite

prietaiso apacioje
esancias dureles
jas paspausdami.

Norédami atidaryti
oro kreiptuvo
dureles, atSaukite
sklastj.

e Nuvalykite pukus
nuo garintuvo
dregna Sluoste
/ dulkiy siurbliu
su Sepeciy
braukdami
aukstyn ir zemyn.

e Pabaige valyti,
uzdarykite oro
kreiptuvo dureles,
uzSaukite sklgstis
ir uzdarykite
prietaiso apacioje
esancias dureles.
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/l\ DEMESIO!

e (alite valyti ranka, jei mavite apsaugines
pirstines. Nebandykite valyti plikomis
rankomis. Garintuvo mentés gali suzaloti
rankas.

e Valydami judesiais | kaire ir j deSine galite
pazeisti garintuvo mentes. Tuomet gali
kilti dZiovinimo problemu.
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7 Trikéiy diagnostika

Gali bati visiSkai uzdarytos durelés. >>> Paspauskite
dureles, kol isgirsite uzdarymo garsa.

Pro dureles lasa vanduo.

Sviedia / mirksi vandens rezervuaro Ispéjamasis simbolis.

Gali bati uzkimstos pukuy filtro (vidinio i isorinio filtry) poros.
>>> Praplaukite pUky filtrg Siltu vandeniu ir iSdZiovinkite.
Gali bati uzkimstas garintuvo priekis. >>> Nuvalykite
garintuvo priek].

Gali buti uzdengtos vedinimo grotelés jrenginio priekyje.
>>> Pasalinkite nuo védinimo groteliy bet kokius daiktus,
kurie trukdo praeiti orui.

Vedinimas gali bati nepakankamas, nes jrenginys
pastatytas per mazame plote. >>> Atidarykite duris ar
langus, kad temperatUra patalpoje labai nepakilty.

Ant dregmeés jutiklio gali buti susikaupes kalkiy sluoksnis.
>>> Nuvalykite dregmes jutik|j.

| dZiowyKle pakrauta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite |
dziovykle per daug skalbiniy.

Skalbiniai gali bUti netinkamai isgrezti. >>> Pasirinkite
didesnj dziowykles grezimo greit].

Vandens talpa gali bati pilna. >>> Istustinkite vandens
talpa.

Gali buti uzlinkusi vandens isleidimo zarmna. >>> Jei
jrenginys tiesiogial prijungtas prie vandens isleidimo linijos,
patikrinkite iSleidimo Zarna.

Neuzsidega dziovyklés vidaus apsvietimas (Modeliuose su
lempute)

Gali bati, kad dziovykle nebuvo jjungta naudojant jjungimo
ir isjungimo mygtuka. >>> Patikrinkite, ar dziowykle jjungta.
Lemputé gali bati perdegusi. >>> Kreipkités | jgaliotg
techninés priezitros tamybg, kad pakeisty lempute.

Svietia apsaugos nuo suglamzymo pktograma.

Po dZiovinimo skalbiniai islieka drégni.

Galima jlungti apsaugos nuo suglamzymo rezima, kad
skalbiniai dZiowyKlgje nesusiglamzyty. >>> ISjunkite
dziovykle ir iSimkite skalbinius.

Gal but, naudojote siam skalbiniy tipui netinkama
programa.>>> DrabuZiy prieziCros etiketése pasitikrinkite
ir pasirinkite tinkama dziovinimo programa arba padidinkite
programos trukme.

Gali bati uzkimstos puky filtro (vidinio ir iSorinio filtry) poros.
>>> Praplaukite filtrus $iltu vandeniu ir iSdZiovinkite.

Gall buti uzkimstas garintuvo priekis. >>> Nuvalykite
garintuvo priek].

| dZiovykle pakrauta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite |
dziovykle per daug skalbiniy.

Skalbinial gali bdti netinkamai isgrezti. >>> Pasirinkite
didesnj dZiovyklés grezimo greit].

Sviedia puky filtro valymo piktograma.

Gall buti nesvarus puky filtras (vidinis ir isorinis filtral). >>>
Praplaukite filtrus Siltu vandeniu ir isdZiovinkite.

Ant pUky filtro pory gali bti susidares puky sluoksnis ir
taip uzkimstas filtras. >>> Praplaukite filtrus Siltu vandeniu
ir isdZiovinkite.

Puky filtras gali bdti nejdetas. >>> |dekite vidinj ir iSorin;
filtrus | vietas.

IS masinos sklinda garsinis jspéjamasis signalas

Plky filtras gali bdti nejdéetas. >>> |deékite vidinj ir iSorin]
filtrus | vietas.

Dziowykle nejsijungia arba negalima paleisti programos.
DzZiovykle neveikia po konfiglracijos pakeitimo.

Mirksi garintuvo jspéjamoji piktograma.

Gali bati atjungtas maitinimo jtampos laido kistukas, >>>
Patikrinkite, ar kistukas prijungtas prie elektros lizdo.
Durelés gali buti neuzdarytos. >>> Tinkamai uzdarykite
dureles.

Nenustatyta jokia programa arba nenuspaustas paleidimo,
sustabdymo ir atSaukimo mygtukas. >>> Patikrinkite,

ar nustatyta programa ir ar néra nustatyta sustabdymo
padétis.

Gali biti jjungtas uzraktas nuo vaiky. >>> ISjunkite uzraktg
nuo vaiky.

Gali blti plkais uzkimstas garintuvo priekis. >>> Nuvalykite
garintuvo priek].

Plkuy filtras gali bUti nejdetas. >>> |dékite vidinj ir iSorin]
filtrus | vietas.

Uzsidega dziovykles vidaus apsvietimas. (Modeliuose su
lempute)

Jei dziowyKle prijungta prie maitinimo tinklo, paspaustas
jungimo ir iSjungimo mygtukas ir atidarytos durelés,
Isijungia apsvietimas. >>> ISjunkite dZiovykle is maitinimo
tinklo arba nustatykite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
igjungta padet].

Programa nutraukta pirma laiko be jokios priezasties.

Gali bti visiSkal uzdarytos durelés. >>> Tinkamai
uzdarykite dureles.

Galéjo nutrlkti elektros energijos tiekimas. >>> Programai
paleisti paspauskite paleidimo, sustabdymo ir atSaukimo
mygtuka.

Vandens talpa gali bati pilna. >>> Istustinkite vandens
talpa.

A DEMESIO!

e Jei problema islieka ir laikantis Sio skyriaus
nurodymy, kreipkites | pardaveja ar jgaliotajj
aptarnavimo centrg. Sugedusio jrenginio niekada
nebandykite remontuoti patys.

Drabuzial susitrauke, sukietejo ar issitepe.

Gal bat, panaudojote skalbiniy tipui netinkama dzZiovinimo

pasirinkite tinkama dziovinimo programa.

programa. >>> Drabuziy priezitros etiketese pasitikrinkite ir

Pro dureles lasa vanduo.

Pluosto atplaiSos gali buti prilipe prie vidinio dureliy
pavirsiaus ir dureliy tarpiklio. >>> Nuvalykite vidinj dureliy
pavirsiy ir dureliy tarpikij.

Durelés pacios atsidaro.

G] PASTABA

e Tokiu atveju, kai susiduriate su problema dél
bet kurios prietaiso detales, galite paprasyti ja
pakeisti kreipdamiesi | jgaliota aptarnavimo centra,
nurodydami prietaiso modelio numerj.

® Fksploatuojant prietaisg, kuriame yra neoriginaliy
detaliy, prietaisas gali sugesti.

® Gamintojas ir platintojai neatsako uz gedimus,

atsiradusius naudojant neoriginalias detales.
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GAMINIO DUOMENU LAPAS

Atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr.: 392/2012

Tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas BEKO
Modelio pavadinimas 7?23?252)}90
Varding galia (kg) 8.0

Védinama oru -
DZiovykles tipas .

Kondensatorius o
Energijos efektyvumo klase " A++
Energijos sanaudos per metus (KWh) @ 2348

— Automatinis .
Valdiklio tipas Neautomatinis -
Energijos sgnaudos veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai apkrovai (KWh) 1,95
Energijos sanaudos veikiant standartinei medvilnés programai ir esant dalinei apkrovai (KWh) 1,06
Energijos sanaudos i§jungus standarting medvilnés programa ir esant visai apkrovai, P (W) 0.50
Energijos sanaudos pasirinkus palikto rezimo standarting medvilnés programa ir esant visai apkrovai, P, (W) 1,00
Palikto rezimo trukme (min.) 30
Standarting medvilnés programa o
Standartinés medvilnés programos trukme esant visai apkrovai, T, (min.) 197
Standartinés medvilnés programos trukmeé esant dalinei apkrovai, T 1/, (min.) 125
Standartinés medvilnés programos sverting trukme esant visai ir dalinei apkrovai (T;) 156
Kondensacijos efektyvumo klasé B
Vidutinis standartinés medvilnés programos kondensacijos nasumas su pilna apkrova, de 86%
Vidutinis standartinés medvilnés programos kondensacijos nasumas su daline apkrova, Gy, 86%
Svertinis kondensacijos efektyvumas veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai bei dalinei apkrovai, C; 86%
Garso galingumo lygis veikiant standartinei medvilngs programai ir esant visai apkrovai 65
Integruojamas i
e:Taip -:Ne

(1) Nuo A+++ (efektyviausia) iki D (maZiausiai efektyvi)

(2) Energijos sanaudos remiantis 160 dZiovinimo cikly veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai arba dalinei apkrovai maZo galingumo rezimais.
Faktinés energijos sanaudos ciklo metu priklauso nuo to, kaip naudojamas $is prietaisas.

(3) Medvilnés dZiovinimo programa, naudojama esant visai arba dalinei apkrovai, yra standartiné dziovinimo programa, kuriai taikoma etiketéje esanti informacija ir
techniné dokumentacija; §i programa skirta dziovinti jprastus drégnus medvilninius skalbinius ir ji yra efektyviausia programa pagal energijos sanaudas.

(4) Nuo G (maziausiai efektyvi) iki A (efektyviausia)

(5) Svertiné vidutiné verté — L, ireiSkiama dB(A) re 1 pW






